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(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

INTERNATIONALE AFTALER

RADETS AFG@ORELSE
af 2. december 2010

om undertegnelse af en aftale i form af brevveksling mellem Den Europziske Union og Kongeriget
Marokko om gensidige liberaliseringsforanstaltninger for landbrugsprodukter, forarbejdede
landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer, udskiftning af protokol nr. 1, 2 og 3 og bilagene hertil
og @®ndring af Euro-Middelhavs-aftalen om oprettelse af en associering mellem De Europeiske
Faellesskaber og deres medlemsstater pi den ene side og Kongeriget Marokko pd den anden side

(2012/496/EU)

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 207, stk. 4, forste afsnit, sammen-
holdt med artikel 218, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 16 i Euro-Middelhavs-aftalen om
oprettelse af en associering mellem De Europaiske
Feellesskaber og deres medlemsstater pd den ene side og
Kongeriget Marokko pé den anden side (') (i det folgende
benzvnt »associeringsaftalen«), der har varet galdende
siden den 1. marts 2000, gennemfores en stadig sterre
liberalisering af gensidig samhandel med landbrugspro-
dukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og fiske-

varer.

(2)  Associeringsridet EU-Marokko vedtog i juli 2005 en
handlingsplan for den europaiske naboskabspolitik,
som indeholder en serlig bestemmelse, der har til
formdl at gge liberaliseringen af samhandelen med land-
brugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk
og fiskevarer.

(3)  Radet bemyndigede den 14. oktober 2005 Kommis-
sionen til inden for rammerne af associeringsaftalen at
fore forhandlinger med Kongeriget Marokko for at
opfylde dette formal.

(4 Den 14. december 2009 afsluttede Kommissionen pa
Unionens vegne forhandlingerne vedrerende en aftale i
form af brevveksling (i det folgende benzvnt »aftalenc)
med henblik pd at aendre associeringsaftalen.

() EFT L 70 af 18.3.2000, s. 2.

(5)  Aftalen ber undertegnes —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Undertegnelsen af aftalen i form af brevveksling (i det felgende
benavnt »aftalen mellem Den Europziske Union og Konge-
riget Marokko om gensidige liberaliseringsforanstaltninger for
landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk
og fiskevarer, udskiftning af protokol nr. 1, 2 og 3 og bilagene
hertil og @ndring af Euro-Middelhavs-aftalen om oprettelse af en
associering mellem De Europaiske Fallesskaber og deres
medlemsstater pd den ene side og Kongeriget Marokko pd
den anden side godkendes herved pd Unionens vegne med
forbehold af indgéelse af aftalen (?).

Artikel 2

Formanden for Ridet bemyndiges til at udpege den eller de
personer, der er befgjet til at undertegne aftalen pad Unionens
vegne med forbehold af dens indgéelse.

Artikel 3

Denne afgorelse treeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 2. december 2010.

Pa Rddets vegne
M. WATHELET
Formand

(%) Teksten til aftalen offentliggeres sammen med afgerelsen om dens
indgdelse.
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RADETS AFGORELSE
af 8. marts 2012

om indgdelse af en aftale i form af brevveksling mellem Den Europeziske Union og Kongeriget
Marokko om gensidige liberaliseringsforanstaltninger for landbrugsprodukter, forarbejdede
landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer, udskiftning af protokol nr. 1, 2 og 3 og bilagene hertil
og @ndring af Euro-Middelhavs-aftalen om oprettelse af en associering mellem De Europziske
Faellesskaber og deres medlemsstater pd den ene side og Kongeriget Marokko pa den anden side

(2012/497[EU)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 207, stk. 4, forste afsnit, sammen-
holdt med artikel 218, stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 16 i Euro-Middelhavs-aftalen om
oprettelse af en associering mellem De Europziske
Fellesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og
Kongeriget Marokko pé den anden side () (i det folgende
benavnt »associeringsaftalen«), der har veeret galdende
siden den 1. marts 2000, gennemfgres gradvis en
stadig storre liberalisering af gensidig samhandel med
landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og
fisk og fiskevarer.

(2)  Associeringsrddet EU-Marokko vedtog i juli 2005 en
handlingsplan for den europaiske naboskabspolitik,
som indeholder en sarlig bestemmelse, der har til
formdl at gge liberaliseringen af samhandelen med land-
brugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk
og fiskevarer.

(3)  Réadet bemyndigede den 14. oktober 2005 Kommis-
sionen til inden for rammerne af associeringsaftalen at
fore forhandlinger med Kongeriget Marokko for at
opfylde dette formal.

4) Den 14. december 2009 afsluttede Kommissionen pa
Unionens vegne forhandlingerne vedrerende en aftale i
form af brevveksling (i det folgende benzvnt »aftalen«)
med henblik pd at endre associeringsaftalen.

(5)  Aftalen ber indgds —

() EFT L 70 af 18.3.2000, s. 2.

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

Aftalen i form af brevveksling mellem Den Europziske Union
og Kongeriget Marokko om gensidige liberaliseringsforanstalt-
ninger for landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter
og fisk og fiskevarer, udskiftning af protokol nr. 1, 2 og 3 og
bilagene hertil og &ndring af Euro-Middelhavs-aftalen om opret-
telse af en associering mellem De Europaiske Fellesskaber og
deres medlemsstater pd den ene side og Kongeriget Marokko pa
den anden side godkendes herved pd Unionens vegne.

Teksten til aftalen er knyttet til denne afgorelse.

Artikel 2

Hvis Unionen for landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugs-
produkter, fisk eller fiskevarer bliver nedt til at traeffe en beskyt-
telsesforanstaltning som omhandlet i associeringsaftalen,
vedtages foranstaltningen efter procedurerne i artikel 159, stk.
2, i Rédets forordning (EF) nr. 12342007 af 22. oktober 2007
om en felles markedsordning for landbrugsprodukter og om
serlige bestemmelser for visse landbrugsprodukter (3), hvis det
drejer sig om landbrugsprodukter, eller efter procedurerne i
artikel 30 i forordning (EF) nr. 104/2000 af 17. december
1999 om den felles markedsordning for fiskerivarer og akva-
kulturprodukter (}), hvis det drejer sig om fisk eller fiskevarer.
For forarbejdede landbrugsprodukters vedkommende vedtages
beskyttelsesforanstaltningerne efter artikel 7, stk. 2, i Radets
forordning (EF) nr. 614/2009 af 7. juli 2009 om den fealles
handelsordning for agalbumin og malkealbumin (¥ eller
artikel 11, stk. 4, i Radets forordning (EF) nr. 1216/2009 af
30. november 2009 om en ordning for handelen med visse
varer fremstillet af landbrugsprodukter (°).

Artikel 3

Formanden for Ridet bemyndiges til at udpege den eller de
personer, som er befgjet til pd Unionens vegne at deponere
det godkendelsesinstrument, der er omhandlet i aftalen, med
bindende virkning for Unionen.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EFT L 17 af 21.1.2000, s. 22.
(4 EUT L 181 af 14.7.2009, s. 8.
() EUT L 328 af 15.12.2009, s. 10.
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Artikel 4

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 8. marts 2012.

Pd Rddets vegne
M. BODSKOV

Formand
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AFTALE

i form af brevveksling mellem Den Europziske Union og Kongeriget Marokko om gensidige

liberaliseringsforanstaltninger for landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og

fiskevarer, udskiftning af protokol nr. 1, 2 og 3 og bilagene hertil og andring af Euro-Middelhavs-

aftalen om oprettelse af en associering mellem De Europeiske Fellesskaber og deres medlemsstater
pé den ene side og Kongeriget Marokko pd den anden side

A. Brev fra Unionen

Hr.[Fr.

Jeg henviser hermed til de forhandlinger, der fandt sted i henhold til Euro-Middelhavs-aftalens kereplan for
landbruget (Rabatkereplanen), som udenrigsministrene vedtog pd Euro-Middelhavskonferencen den
28. november 2005 for at fremskynde liberaliseringen af samhandelen med landbrugsprodukter, forarbej-
dede landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer, og til artikel 16 og 18 i Euro-Middelhavs-aftalen om
oprettelse af en associering mellem De Europeiske Fellesskaber og deres medlemsstater pd den ene side
og Kongeriget Marokko pd den anden side (i det folgende benavnt »associeringsaftalen«), der tridte i kraft
den 1. marts 2000, og som fastsatter gennemforelsen af en gradvis sterre liberalisering af samhandelen med
landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer.

Efter disse forhandlinger er Den Europziske Union og Kongeriget Marokko blevet enige om folgende
@ndringer af associeringsaftalen:

1) artikel 7 affattes saledes:

»Bestemmelserne i dette kapitel galder for varer med oprindelse i Unionen og i Marokko med undtagelse
af de varer, der er opfert i kapitel 1-24 i den kombinerede nomenklatur (KN) og varer, der er opregnet i
bilag 1, punkt 1, nr. ii), til WTO-aftalen om landbrug.«

2) artikel 10 udgar
3) titlen pa kapitel II affattes sdledes:

»LANDBRUGSPRODUKTER, FORARBEJDEDE LANDBRUGSPRODUKTER OG FISK OG FISKEVARER«
4) artikel 15 affattes séledes:

»Ved begreberne »landbrugsprodukterc, »forarbejdede landbrugsprodukter« og »fisk og fiskevarer« forstés
de varer, der er opfert i kapitel 1-24 i den kombinerede nomenklatur (KN) og varer, der er opregnet i
bilag 1, punkt 1, nr. ii), til WTO-aftalen om landbrug.«

5) artikel 17 affattes sdledes:

»1. Landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer med oprindelse i
Marokko, der er anfert i protokol nr. 1, omfattes ved indfersel til Den Europaiske Union af
ordningerne i nzvnte protokol.

Bestemmelserne i dette kapitel er ikke til hinder for, at Den Europziske Union opretholder et land-
brugselement i forbindelse med indfersel af fruktose (KN-kode 1702 50 00) med oprindelse i
Marokko.

Dette landbrugselement afspejler forskellen mellem priserne pd Den Europziske Unions marked for
landbrugsprodukter, der anses for medgaet til fremstilling af fruktose, og priserne for indfersler af
sddanne produkter med oprindelse i tredjelande.

2. Landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer med oprindelse i Den
Europaiske Union, der er anfert i protokol nr. 2, omfattes ved indfersel til Marokko af ordningerne
i nevnte protokol.
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Bestemmelserne i dette kapitel er ikke til hinder for, at Marokko udskiller et landbrugselement i de
galdende toldsatser ved indfersel af de varer, som er navnt i underkapitlet HS 1902 (pastaprodukter),
der er opfert pa liste 3, der er knyttet til protokol nr. 2.«

6) artikel 18, stk. 1, affattes sdledes:

»1. Parterne medes senest tre dr efter denne aftales ikrafttreeden for at undersege muligheden for
gensidigt at forbedre handelsindrommelserne under hensyntagen til landbrugspolitikken og hver
berort vares folsomhed og serlige omstendigheder.«

7) protokol nr. 1, 2 og 3 og bilagene hertil erstattes af teksterne, der er angivet i bilag I og II, som er
knyttet til denne brevveksling.

Denne aftale i form af en brevveksling traeder i kraft den forste dag i den tredje maned efter datoen for
deponeringen af det sidste godkendelsesinstrument.

Jeg ville veere Dem taknemmelig for over for mig at bekrefte, at Deres regering er indforstet med det
ovenfor anferte.

Modtag, hr./fr. ..., forsikringen om min mest udmaerkede hojagtelse.
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BILAG I

»PROTOKOL Nr. 1

om de gzldende ordninger ved indfersel til Den Europziske Union af landbrugsprodukter, forarbejdede
landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer med oprindelse i Kongeriget Marokko

Landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer med oprindelse i Kongeriget Marokko
omfattes ved indfersel til Den Europaiske Union af nedenstdende betingelser.

AFSNIT 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

1. For at fremskynde liberaliseringen af samhandelen med landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk
og fiskevarer mellem Kongeriget Marokko og Den Europaiske Union har de to parter vedtaget nye bestemmelser og
indremmelser i overensstemmelse med Euro-Middelhavs-aftalens Rabatkereplan af 2005 med henblik pé liberalisering af
samhandelen med landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer.

2. Disse nye bestemmelser og indremmelser, der beskrives naermere i de efterfolgende specifikke bestemmelser, vil
galde for de to parters bilaterale samhandel med landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og
fiskevarer.

AFSNIT II
SZARLIGE BESTEMMELSER
Artikel 2

Toldbestemmelser

1. P4 datoen for denne protokols ikrafttreeden ophaves de toldsatser (varditoldsatsen og den specifikke toldsats), som
galder ved indfersel til Den Europxiske Union af landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og
fiskevarer med oprindelse i Marokko, medmindre andet fremgér af bestemmelserne i stk. 2 og 3 for landbrugsprodukter
og artikel 5 for forarbejdede landbrugsprodukter.

2. For de i protokollens bilag anferte varer med oprindelse i Marokko nedsattes tolden med en procentsats som
angivet i kolonne »a« inden for et toldkontingent som angivet i kolonne »b« for hver af disse varer.

For mangder, der indferes uden for kontingenterne, nedsettes tolden i henhold til den procentsats, som er angivet i
kolonne »c« for hver af disse varer.

3. Uanset bestemmelserne i stk. 1 og 2:

a) For de varer, som der galder en indgangspris for i henhold til artikel 140a i Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 (1),
og for hvilke der i henhold til den fealles toldtarif anvendes en vearditoldsats og en specifik toldsats, er det kun
varditolden, der afskaffes.

b) For varerne i nedenstdende tabel er de aftalemessige indgangspriser, ud fra hvilke den specifikke toldsats nedszttes til
nul i de pageldende perioder, lig de nedenfor anferte priser, og for de samme varer bortfalder verditolden for de
toldkontingenter, der er fastsat i protokollens bilag, og for ubegransede mangder af varer henhgrende under KN-kode
0709 90 80, 0805 10 20, 0806 10 10, 0809 10 00 og 0809 30.

. Aftalt indgangspris
KN-kode Vare Periode (EUR/100 kg)
0702 00 00 Tomater, friske eller kolede 1.10-31.5 46,1
0707 00 05 Agurker, friske eller kolede 1.11-31.5 44,9
0709 90 70 Courgetter, friske eller kolede 1.10-31.1 42,4
1.2-31.3 41,3
1.4-20.4 42,4
0709 90 80 Artiskokker, friske eller kolede 1.11-31.12 57,1

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
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KN-kode Vare Periode AR oo s
0805 10 20 Sede appelsiner, friske 1.12-31.5 26,4
08052010 Friske clementiner 1.11-ultimo februar 48,4
0806 10 10 Druer, friske, til spisebrug 21.7-20.11 35,8
0809 10 00 Abrikoser, friske 1.6-31.7 64,5
0809 30 Ferskner, herunder nektariner, 11.6-30.9 49,1

friske

Folgende galder for varerne i ovenstdende tabel:

Hvis prisen for en sending er 2 %, 4 %, 6 % eller 8 % lavere end den aftalemaessige indgangspris, udger den specifikke
praferencetoldsats henholdsvis 2 %, 4 %, 6 % eller 8 % af denne aftalemzssige indgangspris.

Hvis indgangsprisen for en sending er pd under 92 % af den aftalemassige indgangspris, anvendes den specifikke
toldsats, der er bundet i WTO.

De aftalte indgangspriser nedsettes i samme forhold og samme tempo som de indgangspriser, der er bundet i WTO.

¢) For de varer, der henherer under KN-kode 1701 og 1702, anvendes der ingen preaferencetoldindremmelse undtagen
for KN-kode 1702 11 00, ex 1702 30 50, ex 1702 30 90 (kemisk ren laktose og glukose, som allerede er fritaget for
told) og for varer henherende under KN-kode 1702 50 00, der er opregnet i denne protokols bilag.

4. For de varer, der henherer under KN-kode 0707 00 05 og 0709 90 70, forhgjes toldkontingentmaengderne i fire
lige store rater pd hver 3 % af de meengder som angivet i kolonne »b« i denne protokols bilag. Den forste forhgjelse
foretages pa datoen for den anden abning af hvert toldkontingent efter denne protokols ikrafttraeden.

5. For protokollens forste anvendelsesdr beregnes mangden af de toldkontingenter, for hvilke kontingentperioden er
pabegyndt, inden datoen for denne protokols ikrafttreeden, som en forholdsmaessig andel af basismengden under
hensyntagen til det tidsrum, der er gdet, inden denne protokol trader i kraft.

Artikel 3
Ordning for tomater

1. For tomater, friske eller kolede, henherende under KN-kode 0702 00 00, indremmes for hver periode fra 1. oktober
til 31. maj, i det folgende benavnt »importsasone, indremmes preaeferencebehandling som angivet i denne protokols bilag
inden for rammerne af nedenstdende manedlige basistoldkontingenter og tillegstoldkontingentet:

Manedlige Importsason Importsason Importsaeson Importsaeson Importsason
basistoldkontingenter 2011/12 2012/13 2013/14 2014/15 2015/16 ff.
Oktober 12 900 13 350 13 800 14 250 14 700
November 33700 34900 36 100 37 300 38 500
December 38 100 39 450 40 800 42150 43 500
Januar 38 100 39 450 40 800 42150 43500
Februar 38 100 39 450 40 800 42150 43500
Marts 38 100 39 450 40 800 42150 43 500
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Manedlige Importsason Importsaeson Importseson Importsason Importsason
basistoldkontingenter 2011/12 2012/13 2013/14 2014/15 2015/16 ff.
April 20 000 20700 21 400 22100 22 800
Maj 6 000 6 250 6 500 6750 7 000

[ alt 225000 233 000 241 000 249 000 257 000
Tillaegstoldkontin- 28 000 28 000 28 000 28 000 28 000
gent  (fra 1.
november til 31.
maj)

2. Marokko forpligter sig til at benytte hajst 30 % af tillegstoldkontingentet i en given méned.

3. Hver importseeson pd den 15. januar og pd anden hverdag efter den 1. april stoppes trek pd de manedlige
basistoldkontingenter i henholdsvis oktober til december og januar til marts. Den nastfolgende hverdag konstaterer
Kommissionen, hvilke meangder af disse manedlige basiskontingenter der ikke er udnyttet, og ger dem tilgangelige
under tillegskontingentet for den pagaldende importsason. Fra disse datoer foretages alle retroaktive treek pa et af de
ménedlige basiskontingenter, der er stoppet, geldende for november, december og januar til marts og alle eventuelle
tilbageforsler af ikke udnyttede maengder til disse manedlige basiskontingenter, der er stoppet, pd det tillegskontingent,
der geelder for samme importsason.

4. Marokko underretter Kommissionen om de ugentlige udfersler til Den Europaiske Union inden for en frist, som
muligger en preacis og palidelig underretning. Fristen ma dog hejst vere pa 15 dage.

Artikel 4
Samarbejde

1. Den sarlige ordning, der er aftalt ved artikel 2, stk. 2 og 3, og artikel 3, har til formél at fastholde niveauet for den
traditionelle marokkanske udfersel til Den Europziske Union og hindre forstyrrelser pa fallesskabsmarkederne.

2. For at sikre, at dette mal opfyldes til fulde, og for at opnd et mere stabilt marked og sterre forsyningssikkerhed i
frugt- og grentsektoren radferer de to parter sig med hinanden mindst en gang om dret eller ndr som helst efter
anmodning fra en af parterne inden for hejst 5 hverdage.

3. Parterne kan radfere sig om samhandelen i den foregdende imports@son og udsigterne for den kommende import-
seson, feks. hvad angdr markedssituationen, produktionsprognoser, forventede produktions- og eksportpriser, den
formodede udvikling pa markederne og gennemforelsesbestemmelserne til den seerlige ordning, der er aftalt ved artikel 2,
stk. 3, og artikel 3. Parterne kan i forbindelse med rddferingen om fornedent lade sig bistd af eksperter eller reprasen-
tanter for erhvervssektoren.

Artikel 5
Forarbejdede landbrugsprodukter

1. Nedenstdende varer med et indhold af saccharose eller isoglucose pa 70 % eller derover er undergivet en sarlig
overvagningsordning:

KN-kode ()

Varebeskrivelse (?)

ex 1704 90 99

Andre sukkervarer uden indhold af kakao, med indhold af saccharose (herunder invert-
sukker beregnet som saccharose) eller isoglucose pa 70 veagtprocent eller derover

ex 1806 10 30

Kakaopulver, tilsat sukker eller andre sedemidler, med indhold af saccharose (herunder
invertsukker beregnet som saccharose) eller isoglucose beregnet som saccharose pd 70
vagtprocent og derover, men under 80 vagtprocent

1806 10 90

Kakaopulver, tilsat sukker eller andre sedemidler, med indhold af saccharose (herunder
invertsukker beregnet som saccharose) eller isoglucose beregnet som saccharose pda 80
vagtprocent og derover

ex 1806 20 95

Andre tilberedte varer med indhold af kakao, i blokke, plader eller barrer af vagt over 2 kg,
eller flydende, i pastaform, i pulverform, som granulater eller lignende, i pakninger af
nettovagt over 2 kg med indhold af saccharose (herunder invertsukker beregnet som
saccharose) eller isoglucose pa 70 vagtprocent eller derover
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KN-kode (%) Varebeskrivelse (%)

ex 1901 90 99 Andre tilberedte naringsmidler fremstillet af mel, gryn, groft mel, stivelse eller maltekstrakt,
med indhold af saccharose (herunder invertsukker beregnet som saccharose) eller isoglu-
cose pd 70 vagtprocent eller derover

ex 21011298 Varer tilberedt pa basis af kaffe med indhold af saccharose (herunder invertsukker beregnet
som saccharose) eller isoglucose pd 70 vagtprocent eller derover

ex 2101 20 98 Varer tilberedt pd basis af te eller maté med indhold af saccharose (herunder invertsukker
beregnet som saccharose) eller isoglucose pa 70 vagtprocent eller derover

ex 2106 90 59 Anden sirup og andre sukkeroplesninger, med tilsaetning af smagsstoffer eller farvestoffer,
med indhold af saccharose (herunder invertsukker beregnet som saccharose) eller isoglu-
cose pd 70 vagtprocent eller derover

ex 2106 90 98 Andre tilberedte naringsmidler, ikke andetsteds tariferet, med indhold af saccharose (her-
under invertsukker beregnet som saccharose) eller isoglucose pd 70 vagtprocent eller
derover

ex 3302 10 29 Andre blandinger og tilberedninger pd basis af lugtstoffer, af den art der anvendes til

fremstilling af drikkevarer med indhold af saccharose (herunder invertsukker beregnet
som saccharose) eller isoglucose pd 70 vagtprocent eller derover

(") KN-koder svarende til forordning (EF) nr. 1031/2008 (EUT L 291 af 31.10.2008, s. 1).

(3) Med forbehold af reglerne om fortolkning af den kombinerede nomenklatur (KN) skal den anvendte varebetegnelse kun betragtes som
havende vejledende veerdi, da praferencearrangementet som led i dette bilag er fastlagt pd basis af KN-koderne. Hvor der er angivet ex
KN-koder, fastlaegges praferenceordningen ved anvendelsen af KN-koden sammenholdt med den tilsvarende varebeskrivelse.

2. Hvis den samlede stigning i indferslen af de i stk. 1 angivne varer med oprindelse i Marokko overstiger 20 % malt
pa mangden i lobet af det indevaerende kalenderdr sammenlignet med arsgennemsnittet for indferslen i de tre foregdende
kalenderar, vil Den Europaiske Union suspendere indremmelsen af praferencebehandling i det indevarende kalenderdr.

3. Stk. 2 tages ikke i anvendelse, hvis den samlede mangde, som er indfert siden det indevarende kalenderdrs
begyndelse, for alle de i stk. 1 navnte varer er mindre end 5 000 ton.

4. Senest fem hverdage efter, at suspenderingen af praferencebehandlingen er tridt i kraft, rddferer parterne sig med
hinanden for i fellesskab at evaluere markedssituationen kvantitativt og ud fra tariferingen af de pagaldende varer for at
nd til enighed om betingelserne for at genindfere praferencebehandlingen.

5. Sa snart betingelserne i stk. 4 er opfyldt, vedtager Den Europaiske Union senest 15 hverdage derefter alle
foranstaltninger med sigte pad at ophave suspenderingen med ojeblikkelig virkning.

Praferencebehandlingen genindferes dog senest:

— ved begyndelsen af det efterfolgende ér, hvis suspenderingen tradte i kraft inden den 30. juni

— senest 6 méneder efter suspenderingens ikrafttraeden, hvis suspenderingen far virkning efter den 30. juni.

6.  Parterne enige om senest i lobet af de tre r, der folger denne protokols ikrafttreeden, i fellesskab at undersoge
denne overvdgningsordnings virkemade.

Artikel 6
Rendezvousklausul

Parterne medes senest tre r efter denne protokols ikrafttreeden for at undersege muligheden for gensidigt at forbedre
handelsindrommelserne under hensyntagen til landbrugspolitikken og hver berort vares folsomhed og sarlige omsten-
digheder.
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Artikel 7
Beskyttelsesforanstaltning

Uden at dette bererer bestemmelserne i denne aftales artikel 25 til 27, indleder parterne straks konsultationer med
henblik pa at finde en passende losning, hvis importen i sddanne foregede mangder af varer med oprindelse i Marokko,
som er genstand for de i henhold til denne protokol indremmede lempelser, i betragtning af landbrugsmarkedernes
sarlige folsomhed giver anledning til alvorlige forstyrrelser af markeder ogfeller truer med at forvolde alvorlig skade for
den hjemlige industri. Den importerende part kan, indtil en sddan lesning foreligger, treeffe sidanne foranstaltninger, som
den skenner nedvendige.

Den i foregdende stykke nzvnte beskyttelsesforanstaltning ma kun anvendes i en periode pa hejst ét ar og kan fornys én
gang efter associeringsudvalgets afgorelse.

Artikel 8
Sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger og tekniske forskrifter og standarder

Med henblik pa at eliminere hindringer for handelen med landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og
fiskevarer er parterne enige om i forbindelse med deres samhandel at indfore folgende bestemmelser for SPS og tekniske
forskrifter og standarder.

1. Parternes rettigheder og forpligtelser i henseende til sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger folger af WTO-
aftalen om anvendelsen af sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger (SPS-aftalen).

2. Ved anvendelsen af sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger tages der hensyn til standarder, procedurer og
henstillinger fra internationale standardiseringsorganisationer, f.cks. Codex Alimentarius-Kommissionen, Verdensorga-
nisationen for Dyresundhed, Det Internationale Kontor for Epizootier, Den Internationale Plantebeskyttelseskonvention
og Plantebeskyttelsesorganisationen for Europa og Middelhavsomraderne.

3. Parternes rettigheder og forpligtelser i henseende til tekniske forskrifter, standarder og overensstemmelsesvurdering
reguleres ved bestemmelserne i WTO-aftalen om tekniske handelshindringer (WTO-aftalen).

4. Parterne udveksler navne og kontaktoplysninger pd kontaktpunkter for at lette behandlingen og lesningen af
problemer i relation til anvendelsen af punkt 1, 2 og 3.

Artikel 9
Geografiske betegnelser

De to parter har indledt dreftelser med henblik pé at styrke markedsforing, valorisering af produktion af hej kvalitet og
beskyttelse af sarlige kvalitetsbetegnelser i overensstemmelse med Euro-Middelhavs-aftalens kereplan for landbruget af
2005.

Ved afslutningen af disse dreftelser blev de to parter i lyset af deres feelles interesse i at indga en aftale mellem parterne
om at beskytte geografiske betegnelser for landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer
enige om at indlede forhandlinger herom senest 3 maneder efter denne protokols ikrafttraeden.

Artikel 10
Vine med oprindelsesbetegnelse

Vine med geografisk betegnelse med oprindelse i Marokko, som er forsynet med angivelsen »appellation d’origine
controlée« (kontrolleret oprindelsesbetegnelse, AOC) i henhold til marokkansk lovgivning, skal vere ledsaget af et
dokument V I 1 eller VI 2 i henhold til bestemmelserne i forordning (EF) nr. 555/2008 (%), serlig artikel 50, stk. 2,
om de attester og analyser, der kraeves for indfersel af vin, druesaft og druemost.

() EUT L 170 af 30.6.2008, s. 1.
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om de gaxldende ordninger ved indfersel til Den Europeziske Union af landbrugsprodukter, forarbejdede

BILAG

landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer med oprindelse i Kongeriget Marokko

a b c
. Arligt toldkontingent Nedszttelse af
KN-kode () Varebeskrivelse (*) . lé\lefsatt‘elze aff eller for den angivne | MFN-toldsatsen uden
ko t'sa sertl inMei:rIl\I (o(;) periode (tons for de eksisterende
ontingente > nettovagt) toldkontingenter (%)
0702 00 00 Tomater, friske eller kolede, fra 1. 100 % Se artikel 3 60 %
oktober til 31. maj
0702 00 00 Tomater, friske eller kolede, fra 1. 60 % ubegraenset
juni til 30. september
0703 20 00 Hvidleg, friske eller kelede 100 % 1500 —
0707 00 05 Agurker, friske eller kolede, fra 1. 100 % 15000 —
november til 31. maj
0707 00 05 Agurker, friske eller kolede, fra 1. juni 100 % ubegranset
til 31. oktober
0709 90 70 Courgetter, friske eller kolede, fra 1. 100 % 50 000 —
oktober til 20. april
0709 90 70 Courgetter, friske eller kolede, fra 21. 60 % ubegranset
april til 31. maj
080520 10 Clementiner, friske, fra 1. november 100 % 175 000 80 %
til udgangen af februar
08052010 Clementiner, friske, fra 1. marts til 100 % ubegraenset
31. oktober
0810 10 00 Jordber, friske, fra 1. november til 100 % ubegraenset
31. marts
0810 10 00 Jordbear, friske, fra 1. april til 30. 100 % 3 600 —
april
0810 10 00 Jordbeer, friske, fra 1. maj til 31. maj 50 % 1 000 —
0810 10 00 Jordbar, friske, fra 1. juni til 31. 0% —
oktober
1702 50 00 Kemisk ren fruktose 100 % 600 100 % af verdi-
tolden + 30 % af
EA (}) over 3 ér
(10 % pr. ar)

(") KN-koder svarende til forordning (EF) nr. 1031/2008 (EUT L 291 af 31.10.2008, s. 1).

() Med forbehold af reglerne om fortolkning af den kombinerede nomenklatur (KN) skal den anvendte varebetegnelse kun betragtes som
havende vejledende verdi, da praferencearrangementet som led i dette bilag er fastlagt pd basis af KN-koderne. Hvor der er angivet ex

KN-koder, fastlaegges praferenceordningen ved anvendelsen af KN-koden sammenholdt med den tilsvarende varebeskrivelse.

(°) EA: landbrugselement som omhandlet i forordning (EF) nr. 3448/93 af 6. december 1993 (EFT L 318 af 20.12.1993, s. 18).c
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BILAG 11
»PROTOKOL Nr. 2

Om de geldende ordninger ved indfersel til Kongeriget Marokko af landbrugsprodukter, forarbejdede
landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer med oprindelse i Den Europaiske Union

Landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer med oprindelse i Den Europaiske Union
omfattes ved indfersel til Kongeriget Marokko af nedenstdende betingelser.

AFSNIT 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 1

1. For at fremskynde liberaliseringen af samhandelen med landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk
og fiskevarer mellem Kongeriget Marokko og Den Europaiske Union har de to parter vedtaget nye bestemmelser og
indremmelser i overensstemmelse med Euro-Middelhavs-aftalens Rabatkereplan af 2005 med henblik pé liberalisering af
samhandelen med landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer.

2. Disse nye bestemmelser og indremmelser, der beskrives naermere i de efterfolgende specifikke bestemmelser, vil
galde for de to parters bilaterale samhandel med landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og
fiskevarer.

AFSNIT 11
S ARLIGE BESTEMMELSER
Artikel 2
Toldbestemmelser

1. P& datoen for denne protokols ikrafttraeden omfattes landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk
og fiskevarer med oprindelse i Den Europaiske Union ved indfersel til Kongeriget Marokko af betingelserne i liste 1, 2 og
3, der er knyttet til denne protokol.

2. De varer, som er anfort i liste 1, der er knyttet til denne protokol, er undergivet en liberaliseringsproces i form af en
linezer arlig nedsttelse (i lige store rater) af toldsatser i overensstemmelse med folgende angivelser i kolonne »a« med
virkning fra aftalens ikrafttraeden:

— G1, tolden bortfalder med virkning fra denne protokols ikrafttraeden

— G2, tolden nedsettes lineart med virkning fra denne protokols ikrafttraeden til nultold over en periode pa 5 ér; for
varer i denne gruppe, for hvilke der er anfert en asterisk i kolonne »a¢, nedsattes tolden over en periode pé to ar
regnet fra den 1. marts 2010

— G3, tolden nedszttes linezrt med virkning fra denne protokols ikrafttreeden til nultold over en periode pd 10 ér.

3. For de varer med oprindelse i Den Europaiske Union, der er anfort i liste 2, der er knyttet til denne protokol, jf. dog
stk. 2, nedszttes tolden med en procentsats som angivet i kolonne »a« inden for et toldkontingent som angivet i kolonne
»be for hver af disse varer.

For mangder, der indfores uden for toldkontingenterne, nedsattes tolden linewrt fra aftalens ikrafttraeden efter den
ordning, som er specificeret for hver af de i stk. 2 naevnte grupper G2 eller G3.

4. For de varer med oprindelse i Den Europaiske Union, som ikke er undergivet en liberaliseringsproces, og som er
anfort i liste 3, der er knyttet til denne protokol, nedsattes tolden med en procentsats som angivet i kolonne »a« inden for
et toldkontingent som angivet i kolonne »b« for hver af disse varer. For varer uden for kvoterne benyttes den galdende
MEN-told.

5. For de varer, der henherer under koder HS 1701, anvendes der ingen praferencetoldindrommelse undtagen for KN-
kode HS 1701 99 10 11; 1701 99 10 19; 1701 99 20 00 og 1701 99 99 00, der er opregnet i liste 1, der er knyttet til
denne protokol.
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Artikel 3
Bestemmelser for korn

1. For korn under den marokkanske kode 1001 90 90 10 fastsattes toldkontingentet i henhold til fodnote 2 i denne
protokols liste 3 pd grundlag af den marokkanske produktion i det lobende ar, siledes som den anszttes og offentliggeres
af de marokkanske myndigheder i maj médned. Dette kontingent tilpasses om nedvendigt ultimo juli, ndr de marokkanske
myndigheder har givet meddelelse om den endelige marokkanske produktionsmangde. Resultatet af tilpasningen kan dog
efter aftale mellem parterne justeres op eller ned med 5 %, afhaengigt af resultatet af konsultationerne i artikel 4.

2. Ovennzvnte toldkontingent finder ikke anvendelse i juni og juli maned. Som led i konsultationerne kan parterne
undersege, om det er hensigtsmessigt at forleenge denne periode i takt med udsigterne for det marokkanske marked. Den
kan dog hejst forlenges til den 31. august.

3. Hvad angdr de varer under position 1001 90 90 10, som er anfort i liste 3 i denne protokol, anvendes den toldsats,
der er anfort i kolonne »a¢, fra den 1. oktober 2003, og den udger loftet ved beregning af toldnedsettelsen.

Hvis der efter denne dato sker en toldnedszttelse erga omnes, a@ndres procentsatsen i kolonne »a« efter folgende regler:

— ved en nedsattelse erga omnes forhgjes procentsatsen med 0,275 % for hvert procentpoints nedsattelse

— ved en efterfolgende forhgjelse erga omnes nedsattes procentsatsen med 0,275 % for hvert procentpoints forhgjelse

— ved yderligere sendringer af toldsatsen i opad- eller nedadgdende retning, andres den procentsats, der er fremkommet
ved anvendelse af ovenstdende led, efter den relevante formel.

4. Hvis Marokko efter denne protokols ikrafttreeden indremmer en storre toldnedsettelse for korn under marokkansk
kode 1001 90 90 10 for et tredjeland [som led i en international aftale], forpligter Marokko sig til at indromme Den
Europziske Union samme toldnedsattelse.

Artikel 4
Samarbejde

1. I denne sektor anvendes folgende samarbejdsordning, sdledes at det bliver muligt at forvalte bestemmelserne i
artikel 3, stk. 1, sikre det marokkanske markeds forsyninger, stabilitet og kontinuitet, stabilisere priserne pd det marok-
kanske marked og bevare de traditionelle handelsstremme: For begyndelsen af hver importsason, senest i forste halvdel af
juni, fores der droftelser mellem parterne.

2. Under disse konsultationer droftes markedssituationen for korn, herunder is@r produktionsprognoser for bled
marokkansk hvede, lagersituationen, forbruget, producentpriser og den mulige markedsudvikling samt mulighederne
for at tilpasse udbuddet til eftersporgslen.

Artikel 5
Rendezvousklausul

Parterne medes senest tre ar efter denne protokols ikrafttraeden for at undersege muligheden for gensidigt at forbedre
handelsindremmelserne under hensyntagen til landbrugspolitikken og hver berort vares folsomhed og sarlige omsten-
digheder.

Artikel 6
Beskyttelsesforanstaltning

Uden at dette berorer bestemmelserne i denne aftales artikel 25 til 27, indleder parterne straks konsultationer med
henblik pé at finde en passende losning, hvis importen i sddanne foregede mengder af varer med oprindelse i Den
Europziske Union, som er genstand for de i henhold til denne protokol indremmede lempelser, i betragtning af land-
brugsmarkedernes sarlige folsomhed giver anledning til alvorlige forstyrrelser af markeder ogfeller truer med at forvolde
alvorlig skade for den hjemlige industri. Den importerende part kan, indtil en sddan lesning foreligger, traffe sidanne
foranstaltninger, som den skenner nedvendige.

Den i foregdende stykke navnte beskyttelsesforanstaltning ma kun anvendes i en periode pa hejst ét ar og kan fornys én
gang efter associeringsudvalgets afgorelse.
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Artikel 7

Sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger og tekniske forskrifter og standarder

Med henblik pé at eliminere hindringer for handelen med landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og
fiskevarer er parterne enige om i forbindelse med deres samhandel at indfere folgende bestemmelser for SPS, tekniske
forskrifter og standarder:

1. Parternes rettigheder og forpligtelser i henseende til sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger folger af WTO-
aftalen om anvendelsen af sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger (SPS-aftalen).

2. Ved anvendelsen af sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger tages der hensyn til standarder, procedurer og
henstillinger fra internationale standardiseringsorganisationer, f.cks. Codex Alimentarius-Kommissionen, Verdensorga-
nisationen for Dyresundhed, Det Internationale Kontor for Epizootier, Den Internationale Plantebeskyttelseskonvention
og Plantebeskyttelsesorganisationen for Europa og Middelhavsomraderne.

3. Parternes rettigheder og forpligtelser i henseende til tekniske forskrifter, standarder og overensstemmelsesvurdering
reguleres ved bestemmelserne i WTO-aftalen om tekniske handelshindringer (WTO-aftalen).

4. Parterne udveksler navne og kontaktoplysninger pd kontaktpunkter for at lette behandlingen og lesningen af
problemer i relation til anvendelsen af stk. 1, 2 og 3.

Artikel 8

Geografiske betegnelser

De to parter har indledt dreftelser med henblik pa at styrke markedsfering, valorisering af produktion af hej kvalitet og
beskyttelse af sarlige kvalitetsbetegnelser i overensstemmelse med Euro-Middelhavs-aftalens kereplan for landbruget af

2005.

Ved afslutningen af disse dreftelser blev de to parter i lyset af deres feelles interesse i at indga en aftale mellem parterne
om at beskytte geografiske betegnelser for landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer
enige om at indlede forhandlinger herom senest 3 maneder efter denne protokols ikrafttreeden.

Liste 1: Varer, der er undergivet liberalisering

Marokkansk kode Beha;‘)d““g Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha:)d““g
0101101000 | G1 | 0106195000 | GI | 0204210090 | G1 | 0208900099 | G3
0101102000 | G1 | 0106196100 | GI | 0204220090 | Gl | 0209000011 Gl
0101901000 | GI | 0106196900 | Gl | 0204230090 | G1 | 0209000019 | G1
0101902000 | GI | 0106199000 | Gl | 0204300090 | G1 | 0209000030 | G1
0101903010 | G1 | 0106201000 | GI | 0204410090 | G1 | 0209000090 | G1
0101903090 | G1 | 0106209100 | GI | 0204420090 | G1 | 0210110010 | G1
0101909010 | G1 | 0106209200 | GI | 0204430090 | G1 | 0210110090 | G1
0101909090 | Gl | 0106209900 | GI | 0205000000 | G1 | 0210120010 | G1
0102100010 | GI | 0106311000 | Gl | 0206101000 | G2 | 0210120090 | G1
0102100090 | GI | 0106319000 | Gl | 0206109900 | G1 | 0210190010 | G1




L 241/16

Den Europaiske Unions Tidende

7.9.2012

Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha:)dh“g Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha:)d““g
0102902200 | G1 | 0106321000 | G1 | 0206210010 | G2 | 0210190090 | G1
0102903100 | G | 0106329000 | GI | 0206210099 | G1 | 0210201100 | G3
0102909000 | Gl | 0106391100 | Gl | 0206220010 | Gl | 0210201500 | G3
0103100010 | Gl | 0106391200 | Gl | 0206220099 | Gl | 0210201700 | G3
0103100090 | Gl | 0106391900 | Gl | 0206291000 | G1 | 0210209000 | G1
0103911000 | Gl | 0106392000 | Gl | 0206299900 | G1 | 0210910010 | G1
0103919000 | Gl | 0106393000 | Gl | 0206300010 | G1 | 0210910090 | G1
0103921010 | Gl | 0106399100 | Gl | 0206300091 | G1 | 0210920010 | G1
0103921090 | Gl | 0106399900 | G1 | 0206300099 | G1 | 0210920090 | G1
0103929000 | Gl | 0106901000 | Gl | 0206410010 | G1 | 0210930010 | G1
0104101010 | GI | 0106902100 | Gl | 0206410091 | G1 | 0210930090 | G1
0104101090 | GI | 0106902900 | G1 | 0206410099 | G1 | 0210991000 | G3
0104109090 | GI | 0106903000 | Gl | 0206490010 | G1 | 0210999011 G3
0104201010 | GI | 0106909100 | Gl | 0206490091 | G1 | 0210999019 | @3
0104201090 | Gl | 0106909200 | Gl | 0206490099 | Gl | 0210999020 | G1
0104209090 | Gl | 0106909900 | GI | 0206800010 | GI | 02109990 31 Gl
0105111000 | Gl | 0201100090 | GI | 0206800091 | Gl | 0210999032 | G1
0105119000 | G2 | 0201209010 | G1 | 0206901010 | G1 | 0210999033 | G1
0105120010 | GI | 0201209090 | G1 | 0206901091 | G1 | 0210999034 | G1
0105120090 | GI | 0201309010 | G1 | 0206909010 | G1 | 0210999035 | G1
010519 00 11 Gl | 0201309090 | G1 | 0206909091 | G1 | 0210999036 | G1
0105190019 | GI | 0202100090 | G1 | 0207320000 | G3 | 0210999039 | G1
0105190023 | Gl | 0202209010 | GI | 0207330010 | G3 | 0210999040 | G3
0105190029 | G | 0202209090 | GI | 0207330020 | G3 | 0210999050 | G3
0105190093 | Gl | 0202301100 | G2 | 0207330090 | G3 | 0210999090 | G3
0105190099 | Gl | 0202309000 | G1 | 0207341000 | G3 | 0301100010 | G1
0105920000 | Gl | 0203110010 | GI | 0207349000 | G3 | 0301100090 | G2
0105930000 | Gl | 0203110090 | G1 | 0207361000 | G3 | 0301911000 | G1
0105990010 | GI | 0203120011 | G1 | 0208100010 | Gl | 0301919000 | G1




7.9.2012

Den Europziske Unions Tidende

L 241[17

Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha;‘)d““g Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha;d““g
0105990020 | Gl | 0203120019 | GI | 0208100091 | G3 | 0301921000 | G1
0105990030 | G2 | 0203120091 | GI | 0208100099 | G3 | 0301929010 | G1
0105990090 | G2 | 0203120099 | GI | 0208200000 | G1 | 0301929090 | G1
0106111000 | Gl | 0203190010 | GI | 0208300010 | G1 | 0301931000 | G1
0106119000 | GI | 0203190090 | G1 | 0208300090 | G1 | 0301939000 | G1
0106121000 | GI | 0203210010 | Gl | 0208400010 | G1 | 0301991100 | G1
0106129000 | GI | 0203210090 | Gl | 0208400020 | G1 | 0301991910 | G1
0106191100 | GI | 0203220011 | G1 | 0208400090 | G1 | 0301991920 | G1
0106191900 | G3 | 0203220019 | Gl | 0208500010 | G1 | 0301991990 | G1
0106192100 | Gl | 0203220091 | Gl | 0208500090 | G1 | 0301999001 G2
0106192900 | Gl | 0203220099 | G1 | 0208900010 | G1 | 0301999011 G2
0106193000 | Gl | 0203290010 | Gl | 0208900020 | Gl | 0301999015 | G2
0106194100 | G1 | 0203290090 | GI | 0208900091 | G1 | 0301999021 G2
0106194900 | Gl | 0204100090 | G1 | 0208900093 | Gl | 0301999025 | G2
0301 99 90 31 G2 | 0303410000 | G2 | 0304100037 | G3 | 0305490090 | G2
0301 99 90 35 G2 | 0303420000 | G1 | 0304100038 | G3 | 0305510010 | G2
0301 99 90 41 G2 | 0303430000 | G2 | 0304100039 | G3 | 0305510090 | G2
0301 99 90 45 G2 | 0303440000 | G2 | 0304100041 | G3 | 0305590010 | G2
0301 99 90 51 G2 | 0303450000 | G2 | 0304100042 | G3 | 0305590021 G2
0301 99 90 55 G2 | 0303460000 | G2 | 0304100043 | G3 | 0305590023 | G2
0301999090 | G2 | 0303490000 | G2 | 0304100044 | G3 | 0305590029 | G2
0302110000 | G3 | 0303500000 | G2 | 0304100090 | G3 | 0305590030 | G2
0302120000 | G2 | 0303600000 | G2 | 0304200011 | G3 | 0305590040 | G2
0302190010 | G2 | 0303710011 | G2 | 0304200012 | G3 | 0305590050 | G2
0302190090 | G2 | 0303710013 | G2 | 0304200013 | G3 | 0305590090 | G2
0302210000 | G2 | 0303710019 | G2 | 0304200014 | G3 | 0305610000 | G2
0302220000 | G2 | 0303710090 | G2 | 0304200019 | G3 | 0305620000 | G2
0302230000 | G2 | 0303720000 | G2 | 0304200091 | G3 | 0305630000 | G1
0302290000 | G2 | 0303730000 | G2 | 0304200092 | G3 | 0305690011 G2
0302310000 | Gl | 0303740000 | G2 | 0304200093 | G3 | 0305690012 | G2
0302320000 | GI | 0303750000 | G2 | 0304200094 | G3 | 0305690019 | G2
0302330000 | GI | 0303760010 | G3 | 0304200095 | G3 | 0305690091 G2
0302340000 | GI | 0303760090 | G3 | 0304200096 | G3 | 0305690092 | G2
0302350000 | GI | 0303770000 | G2 | 0304200099 | G3 | 0305690099 | G2
0302360000 | Gl | 0303780000 | G2 | 0304900011 | G3 | 0306110010 | G2
0302390000 | Gl | 0303790010 | G3 | 0304900012 | G3 | 0306110090 | G2




L 241/18

Den Europaiske Unions Tidende

7.9.2012

Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha:)dh“g Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha:)d““g
0302400000 | G2 | 0303790091 | G2 | 0304900013 | G3 | 0306120010 | G2
0302500000 | G2 | 0303790093 | G2 | 0304900014 | G3 | 0306120090 | G2
0302 6100 11 Gl | 0303790094 | G2 | 0304900019 | G3 | 0306130011 G2
0302610013 | Gl | 0303790099 | G2 | 0304900021 | G3 | 0306130012 | G2
0302610019 | G2 | 0303800010 | G3 | 0304900022 | G3 | 0306130019 | G2
0302610090 | GI | 0303800090 | G2 | 0304900023 | G3 | 0306130090 | G2
0302620000 | G2 | 0304100001 | G3 | 0304900024 | G3 | 0306140000 | G2
0302630000 | GI | 0304100002 | G3 | 0304900025 | G3 | 0306190010 | G2
0302640000 | Gl | 0304100003 | G3 | 0304900026 | G3 | 0306190091 G2
0302650000 | G2 | 0304100004 | G3 | 0304900027 | G3 | 0306190099 | G2
0302660010 | G3 | 0304100009 | G3 | 0304900028 | G3 | 0306210010 | G2
0302660090 | G2 | 0304100011 | G3 | 0304900029 | G3 | 0306210090 | G2
0302690010 | G3 | 0304100012 | G3 | 0304900031 | G3 | 0306220010 | G2
0302 69 00 91 G2 | 0304100013 | G3 | 0304900032 | G3 | 03062200091 G2
0302690093 | Gl | 0304100014 | G3 | 0304900033 | G3 | 0306220099 | G2
0302690094 | G2 | 0304100015 | G3 | 0304900034 | G3 | 0306230011 Gl
0302690099 | G2 | 0304100016 | G3 | 0304900090 | G3 | 0306230012 | G1
0302700010 | G3 | 0304100019 | G3 | 0305100000 | G2 | 0306230019 | G1
0302700090 | G2 | 0304100021 | G3 | 0305200000 | G2 | 0306230090 | G1
0303110000 | G2 | 0304100022 | G3 | 0305300010 | G2 | 0306240000 | G2
0303190000 | G2 | 0304100023 | G3 | 0305300020 | G2 | 0306290010 | G2
0303210000 | G3 | 0304100024 | G3 | 0305300030 | G2 | 0306290091 G2
0303220000 | G2 | 0304100029 | G3 | 0305300040 | G2 | 0306290099 | G2
0303290010 | G2 | 0304100031 | G3 | 0305300090 | G2 | 0307101000 | G1
0303290090 | G2 | 0304100032 | G3 | 0305410000 | G2 | 0307102000 | G3
0303310000 | G2 | 0304100033 | G3 | 0305420000 | G2 | 0307103000 | G1
0303320000 | G2 | 0304100034 | G3 | 0305490010 | G2 | 0307104000 | G3
0303330000 | G2 | 0304100035 | G3 | 0305490020 | G2 | 0307109000 | G3
0303390000 | G2 | 0304100036 | G3 | 0305490030 | G2 | 0307210000 | G1
0307290000 | Gl | 0402109120 | G3 | 0403900120 | G3 | 0406300000 | G3
0307310000 | G2 | 0402109190 | G3 | 0403900191 | G3 | 0406400000 | G2
0307390000 | G2 | 0402109910 | G3 | 0403900199 | G3 | 0406901200 | G1
0307410010 | GI | 0402109920 | G3 | 0403901100 | G3 | 0406901911 G2
0307410090 | GI | 0402109930 | G3 | 0403901900 | G3 | 0406901919 | G2
0307490010 | Gl | 0402109991 | G3 | 0403902100 | G3 | 0406901991 G2
0307490090 | Gl | 0402109992 | G3 | 0403902900 | G3 | 0406901993 | G2




7.9.2012

Den Europziske Unions Tidende

L 241/19

Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha;‘)d““g Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha;d““g
0307510000 | G2 | 0402109999 | G3 | 0403903000 | G3 | 0406901999 | G2
0307590000 | G2 | 0402291010 | GI | 0403904000 | G3 | 0406909010 | G2
0307600000 | G3 | 0402291020 | GI | 0403905100 | G3 | 0406909091 G2
0307911100 | Gl | 0402291090 | GI | 0403905900 | G3 | 0406909099 | G2
0307911900 | Gl | 0402292110 | G3 | 0403906000 | G3 | 0407001000 | G3
0307919010 | Gl | 0402292120 | G3 | 0403907000 | G3 | 0407002100 | G3
0307919090 | GI | 0402292130 | G3 | 0403908100 | G3 | 0407002900 | G3
0307 99 00 11 Gl | 0402292191 | G3 | 0403908900 | G3 | 0407009100 | G1
0307990019 | Gl | 0402292192 | G3 | 0403909100 | G3 | 0407009200 | G3
0307 99 00 21 Gl | 0402292199 | G3 | 0403909900 | G3 | 0407009900 | G3
0307990029 | Gl | 0402292910 | G3 | 0404101000 | G1 | 0408110010 | G3
0307990090 | Gl | 0402292920 | G3 | 0404102100 | Gl | 0408110090 | G3
040110 00 11 G3 | 0402292990 | G3 | 0404102910 | G1 | 0408190011 G3
0401100019 | G3 | 0402299110 | G3 | 0404102920 | G1 | 0408190012 | G3
0401100020 | G3 | 0402299120 | G3 | 0404102990 | G1 | 0408190019 | G3
0401100099 | G3 | 0402299190 | G3 | 0404103000 | G1 | 0408190090 | G3
040120 00 11 G3 | 0402299911 | G3 | 0404104100 | G1 | 0408910010 | G3
0401200019 | G3 | 0402299912 | G3 | 0404104900 | G1 | 0408910090 | G3
0401200020 | G3 | 0402299919 | G3 | 0404109100 | G1 | 0408990010 | G3
0401200099 | G3 | 0402299991 | G3 | 0404109900 | G1 | 0408990090 | G3
0401 30 00 11 G2 | 0402299992 | G3 | 0404901000 | G1 | 0409000010 | G3
0401300019 | G2 | 0402299999 | G3 | 0404902100 | G1 | 0409000090 | G3
0401300020 | G2 | 0402910010 | G3 | 0404902900 | G1 | 0410000000 | G3
0401300030 | G2 | 0402910091 | G3 | 0404903100 | G1 | 0501000000 | Gl
0401300040 | G2 | 0402910099 | G3 | 0404903900 | G1 | 0502100010 | G1
0401300099 | G2 | 0402990011 | G3 | 0404904000 | G1 | 0502100090 | G1
0402101110 | G3 | 0402990012 | G3 | 0404905000 | G1 | 0502900000 | G1
0402101190 | G3 | 0402990019 | G3 | 0404906100 | G1 | 0503000010 | G1
0402101200 | G3 | 0402990021 | G3 | 0404906900 | G1 | 0503000090 | G1
0402101800 | G3 | 0402990022 | G3 | 0404909100 | Gl | 0504001000 | G1
0402102010 | G3 | 0402990029 | G3 | 0404909900 | G1 | 0504002111 G1
0402 10 20 91 G3 | 0402990091 | G3 | 0405100010 | G2 | 0504002119 | G1
0402102099 | G3 | 0402990092 | G3 | 0405100090 | G2 | 0504002120 | G1
0402103010 | GI | 0402990099 | G3 | 0405200000 | G2 | 0504002190 | G1
0402103020 | Gl | 0403101000 | G3 | 0405900000 | G1 | 0504002900 | G1
0402103090 | Gl | 0403102000 | G3 | 0406101010 | G2 | 0504009100 | Gl




L 241/20

Den Europaiske Unions Tidende

7.9.2012

Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha:)dh“g Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha:)d““g
0402104110 | G3 | 0403103110 | G3 | 0406101090 | G2 | 0504009900 | G1
0402104120 | G3 | 0403103190 | G3 | 0406109010 | G2 | 0505100010 | G1
0402104130 | G3 | 0403103900 | G3 | 0406109090 | G2 | 0505100090 | G1
0402 10 41 91 G3 | 0403104000 | G3 | 0406200010 | G2 | 0505900010 | G1
0402104192 | G3 | 0403105000 | G3 | 0406200021 | G2 | 0505900091 G1
0402104199 | G3 | 0403106100 | G3 | 0406200029 | G2 | 0505900099 | G1
0402104910 | G3 | 0403106900 | G3 | 0406200030 | G2 | 0506100000 | G1
0402104920 | G3 | 0403109100 | G3 | 0406200040 | G2 | 0506901000 | G1
0402104990 | G3 | 0403109900 | G3 | 0406200050 | G2 | 0506909100 | G1
0402109110 | G3 | 0403900110 | G3 | 0406200090 | G2 | 0506909900 | G1
0507100000 | GI | 0602203100 | G1 | 0705110010 | Gl | 0710100000 | G2
0507901100 | Gl | 0602203900 | G1 | 0705110090 | G1 | 0710210000 | G2
0507901900 | G1 | 0602209111 | G1 | 0705190000 | G1 | 0710220000 | G2
0507909010 | Gl | 0602209119 | Gl | 0705210000 | Gl | 0710290010 | G2
0507 90 90 21 Gl | 0602209121 | Gl | 0705290000 | G1 | 0710290090 | G2
0507909029 | G1 | 0602209129 | G1 | 0706100010 | G1 | 0710300000 | G1
0507909030 | Gl | 0602209191 | GI | 0706100090 | G1 | 0710400000 | G3
0507909040 | G1 | 0602209199 | G1 | 0706900011 | G1 | 0710801000 | G1
0507909050 | Gl | 0602209910 | G1 | 0706900019 | G1 | 0710802000 | G1
0507909060 | Gl | 0602209920 | G1 | 0706900091 | G1 | 0710803000 | G1
0507 90 90 91 Gl | 0602209990 | G1 | 0706900092 | G1 | 0710804000 | G1
0507909099 | Gl | 0602301010 | G1 | 0706900099 | G1 | 0710805000 | G1
0508001010 | GI | 0602301090 | G1 | 0707000010 | G1 | 0710806000 | G1
0508001090 | Gl | 0602309000 | G1 | 0707000090 | G1 | 0710807000 | G1
0508009100 | Gl | 0602401000 | G1 | 0708100011 | Gl | 0710809000 | G1
0508009900 | Gl | 0602409000 | G1 | 0708100019 | Gl | 0710901000 | G1
0509000010 | Gl | 0602901000 | G1 | 0708100091 | Gl | 0710909000 | G1
0509000090 | Gl | 0602902000 | G1 | 0708100099 | Gl | 0711201000 | G1
0510001000 | GI | 0602909111 | Gl | 0708201100 | G1 | 0711209010 | G1
0510009100 | Gl | 0602909119 | Gl | 0708201300 | Gl | 0711209090 | G1
0510009900 | GI | 0602909190 | G1 | 0708201900 | G1 | 0711301000 | G1
0511100010 | GI | 0602909900 | Gl | 0708209100 | G1 | 0711309000 | G1
0511100090 | GI | 0603100010 | Gl | 0708209300 | G1 | 0711400010 | G1
0511911100 | GI | 0603100020 | Gl | 0708209900 | G1 | 0711400090 | G1
0511911900 | GI | 0603100090 | G1 | 0708900010 | G1 | 0711510010 | G1
0511912000 | Gl | 0603900000 | Gl | 0708900090 | G1 | 0711510090 | G1




7.9.2012

Den Europziske Unions Tidende

L 241)21

Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha;‘)d““g Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha;d““g
0511913100 | Gl | 0604100010 | GI | 0709100000 | G1 | 0711590011 Gl
0511913900 | Gl | 0604100091 | Gl | 0709200000 | G1 | 0711590019 | Gl
0511919010 | Gl | 0604100093 | GI | 0709300000 | G1 | 0711590090 | G1
0511919090 | Gl | 0604100099 | GI | 0709400000 | G1 | 0711901200 | G1
0511991010 | Gl | 0604910000 | Gl | 0709510000 | G1 | 0711901300 | G1
0511991090 | Gl | 0604990010 | Gl | 0709520010 | Gl | 0711901900 | G1
0511992010 | GI | 0604990090 | G1 | 0709520090 | G1 | 0711909300 | G1
0511992090 | Gl | 0701100000 | G1 | 0709590010 | Gl | 0711909400 | G3
0511993000 | G1 | 0701900011 | G2 | 0709590020 | G1 | 0711909500 | G1
0511999010 | Gl | 0701900019 | G2 | 0709590090 | G1 | 0711909600 | G1
0511999020 | Gl | 0701900091 | G2 | 0709600010 | G1 | 0711909910 | G1
0511999030 | Gl | 0701900099 | G2 | 0709600091 | G1 | 0711909920 | G1
0511999090 | G1 | 0702000010 | GI | 0709600092 | G1 | 0711909930 | G1
0601100000 | GI | 0702000090 | G1 | 0709600099 | G1 | 0711909940 | G1
0601201000 | Gl | 0703100011 | G1 | 0709700000 | Gl | 0711909950 | G1
0601209100 | G1 | 0703100019 | G1 | 0709901000 | G1 | 0711909990 | G1
0601209900 | G1 | 0703100090 | G1 | 0709902000 | G1 | 0712200000 | G2
0602101000 | G1 | 0703200000 | G1 | 0709903010 | G1 | 0712310000 | G1
0602102100 | G1 | 0703900000 | G1 | 0709903090 | G1 | 0712320000 | G1
0602102900 | Gl | 0704100010 | G1 | 0709904000 | G1 | 0712330000 | G1
0602109010 | Gl | 0704100090 | G1 | 0709905000 | G1 | 0712390010 | Gl
0602109020 | G1 | 0704200000 | G1 | 0709909010 | G1 | 0712390090 | G1
0602109030 | G1 | 0704900010 | GI | 0709909020 | G1 | 0712901010 | G1
0602109090 | Gl | 0704900020 | GI | 0709909030 | G1 | 0712901090 | G1
0602201000 | Gl | 0704900090 | GI | 0709909090 | G1 | 0712909100 | G1
0712909300 | G2 | 0801320000 | GI | 0809200010 | G2 | 0814000000 | G1
0712909900 | G2 | 0802110011 | G3 | 0809200090 | G2 | 0901110000 | G1
0713101100 | G1 | 0802110019 | G3 | 0809300000 | G2 | 0901120000 | G1
0713101900 | GI | 0802120011 | G3 | 0809400010 | G2 | 0901210000 | G3
0713109100 | Gl | 0802120019 | G3 | 0809400090 | G2 | 0901220000 | G3
0713109910 | G3 | 0802210010 | G2 | 0810100010 | G1 | 0901901100 | G1
0713109920 | G3 | 0802210090 | G2 | 0810100090 | G1 | 0901901900 | G1
0713109930 | Gl | 0802220010 | G2 | 0810200010 | G1 | 0901909000 | G3
0713109990 | G3 | 0802220090 | G2 | 0810200090 | G1 | 0902100000 | G2
0713201100 | G1 | 0802310010 | G2 | 0810300011 | Gl | 0902200000 | G1
0713201900 | Gl | 0802310090 | G2 | 0810300019 | G1 | 0902300000 | G1




L 241/22

Den Europaiske Unions Tidende

7.9.2012

Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha:)dh“g Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha:)d““g
0713209010 | G3 | 0802320010 | G2 | 0810300090 | G1 | 0902400000 | G1
0713209090 | G3 | 0802320090 | G2 | 0810400010 | Gl | 0903000000 | G1
0713311000 | Gl | 0802400000 | GI | 0810400090 | Gl | 0904110010 | G1
0713319010 | G3 | 0802500000 | GI | 0810500000 | Gl | 0904110090 | G1
0713319090 | G3 | 0802900010 | Gl | 0810600000 | G1 | 0904120000 | G1
0713321000 | GI | 0802900090 | Gl | 0810900010 | G1 | 0904201000 | G1
0713329010 | G3 | 0803000010 | G3 | 0810900020 | G1 | 0904209011 G1
0713329090 | G3 | 0803000090 | G2 | 0810900080 | G1 | 0904209012 | G1
0713331000 | Gl | 0804100000 | G3 | 0811100011 | G2 | 0904209019 | G1
0713339010 | G3 | 0804201000 | Gl | 0811100019 | G2 | 09042090 91 G1
0713339090 | G3 | 0804209100 | G2 | 0811100090 | G2 | 0904209099 | G1
0713391000 | Gl | 0804209900 | Gl | 0811200011 | G1 | 0905000010 | G1
0713399010 | G3 | 0804300000 | G1 | 0811200019 | Gl | 0905000090 | G1
0713399090 | G3 | 0804400000 | G2 | 0811200091 | G1 | 0906100000 | G1
0713401110 | Gl | 0804500000 | Gl | 0811200099 | G1 | 0906200000 | G1
0713401190 | G1 | 0805100011 | G1 | 0811900011 | G2 | 0907000010 | G1
0713401910 | G1 | 0805100019 | G1 | 0811900019 | G2 | 0907000090 | G1
0713401990 | G1 | 0805100091 | GI | 0811900091 | G2 | 0908100011 Gl
0713409010 | G3 | 0805100099 | G1 | 0811900099 | G2 | 0908100019 | G1
0713409090 | G3 | 0805200010 | G1 | 0812100000 | G1 | 0908100090 | G1
0713501100 | Gl | 0805200020 | GI | 0812900011 | GI | 0908200011 Gl
0713501900 | G1 | 0805200030 | G1 | 0812900019 | G1 | 0908200019 | G1
0713901000 | G1 | 0805200090 | G1 | 0812900091 | G2 | 0908200090 | G1
0713909010 | Gl | 0805400000 | GI | 0812900092 | G2 | 0908300011 Gl
0713909090 | G2 | 0805500000 | GI | 0812900093 | G2 | 0908300019 | G1
0714100000 | G1 | 0805900000 | G1 | 0812900099 | G2 | 0908300090 | G1
0714200000 | Gl | 0806100011 | G3 | 0813100000 | G3 | 0909100011 Gl
0714901000 | Gl | 0806100019 | G3 | 0813200000 | G3 | 0909100019 | G1
0714902100 | Gl | 0806100091 | G3 | 0813300000 | G2 | 0909100091 G1
0714902900 | Gl | 0806100099 | G3 | 0813400010 | G3 | 0909100099 | G1
0714908000 | GI | 0806200010 | G3 | 0813400020 | G3 | 0909200011 G1
0714909200 | Gl | 0806200090 | G3 | 0813400030 | G1 | 0909200019 | G1
0714909800 | GI | 0807110000 | Gl | 0813400090 | G3 | 0909200090 | G1
0801110010 | GI | 0807190000 | Gl | 0813501000 | G1 | 0909300011 G1
0801110090 | GI | 0807200000 | Gl | 0813502000 | G2 | 0909300019 | G1
0801190010 | Gl | 0808201100 | G2 | 0813509010 | G2 | 0909300090 | G1
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Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha;‘)d““g Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha;d““g
0801190090 | Gl | 0808201910 | G2 | 0813509020 | G2 | 0909400011 Gl
0801210000 | Gl | 0808201990 | G2 | 0813509030 | G2 | 0909400019 | G1
0801220000 | Gl | 0808209000 | G2 | 0813509040 | G2 | 0909400090 | G1
0801310000 | Gl | 0809100000 | G2 | 0813509090 | G2 | 0909501000 | G1
0909 50 90 11 Gl | 1008101000 | G1 | 1103201090 | G3 | 1104294200 | G1
0909509019 | G1 | 1008109000 | G1 | 1103209010 | G1 | 1104294300 | G1
0909509090 | GI | 1008201000 | G1 | 1103209020 | G1 | 1104294400 | G1
091010 00 11 Gl | 1008209000 | G1 | 1103209030 | G1 | 1104294500 | G1
0910100019 | GI | 1008301000 | Gl | 1103209040 | G1 | 1104294600 | G1
0910100090 | Gl | 1008309000 | G1 | 1103209050 | G1 | 1104294900 | G1
0910200010 | G1 | 1008901100 | Gl | 1103209090 | G2 | 1104295010 | G1
0910200090 | Gl | 1008901900 | Gl | 1104120010 | Gl | 1104295020 | G3
0910300010 | G1 | 1008902000 | GI | 1104120090 | G1 | 1104295030 | G1
0910300019 | GI | 1008908100 | Gl | 1104191100 | G3 | 1104295090 | Gl
0910 40 00 11 Gl | 1008908900 | G1 | 1104191200 | Gl | 1104299100 | Gl
0910400019 | G1 | 1008909100 | GI | 1104191300 | G1 | 1104299200 | G1
0910400090 | G1 | 1008909900 | GI | 1104191400 | G1 | 1104299300 | G1
0910500010 | G1 | 1102100000 | GI | 1104191500 | G1 | 1104299400 | G1
0910500090 | G1 | 1102200011 | G2 | 1104191600 | G1 | 1104299500 | G1
0910910010 | G1 | 1102200019 | G2 | 1104191700 | G1 | 1104299600 | G1
0910910090 | G1 | 1102200091 | G2 | 1104191800 | G1 | 1104299800 | Gl
0910991100 | G1 | 1102200099 | G2 | 1104191910 | G1 | 1104300010 | G1
0910991910 | G1 | 1102300010 | G3 | 1104191990 | G1 | 1104300090 | G1
0910991990 | Gl | 1102300090 | G3 | 1104192010 | G1 | 1105100010 | Gl
0910999010 | Gl | 1102901100 | G3 | 1104192020 | G3 | 1105100090 | Gl
0910999090 | G1 | 1102901900 | G3 | 1104192090 | G1 | 1105200010 | Gl
1001101100 | GI | 1102902000 | Gl | 1104199100 | Gl | 1105200090 | GI
1001101900 | GI | 1102904000 | Gl | 1104199200 | Gl | 1106100010 | GI
1001901110 | Gl | 1102905100 | G1 | 1104199300 | Gl | 1106100090 | GI
1001901190 | GI | 1102905900 | Gl | 1104199400 | Gl | 1106200010 | GI
1001901910 | Gl | 1102906000 | GI | 1104199500 | GI | 1106200091 G1
1001901990 | Gl | 1102907100 | G2 | 1104199600 | Gl | 1106200099 | GI
1002001000 | Gl | 1102907900 | G2 | 1104199700 | GI | 1106300010 | GI
1002009000 | Gl | 1102909000 | G1 | 1104199800 | GI | 1106300020 | Gl
1003001100 | Gl | 1103130001 | G2 | 1104220011 | Gl | 1106300090 | GlI
1003001900 | Gl | 1103130009 | G2 | 1104220019 | Gl | 1107100011 G1




L 241)24

Den Europaiske Unions Tidende

7.9.2012

Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha:)dh“g Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha:)d““g
1003009010 | Gl | 1103130020 | G2 | 1104220020 | Gl | 1107100019 | Gl1
1003009090 | Gl | 1103130031 | G2 | 1104220090 | G1 | 1107100091 G1
1004001100 | Gl | 1103130039 | G2 | 1104230010 | G2 | 1107100099 | G1
1004001900 | Gl | 1103130080 | G2 | 1104230020 | G2 | 1107200000 | GI
1004009000 | G1 | 1103191010 | G3 | 1104230090 | G2 | 1108110000 | G2
1005101000 | G1 | 1103191090 | G3 | 1104291010 | GI | 1108120000 | G2
1005109000 | Gl | 1103192000 | Gl | 1104291020 | G3 | 1108130000 | GI
1005900000 | G2 | 1103193000 | Gl | 1104291090 | GI | 1108140000 | GlI
1006101000 | Gl | 1103194010 | Gl | 1104292100 | GI | 1108190010 | GlI
1006109010 | G3 | 1103194090 | Gl | 1104292200 | GI | 1108190090 | GlI
1006109090 | G3 | 1103195010 | G2 | 1104292300 | GI | 1108200000 | GlI
1006201000 | Gl | 1103195090 | G2 | 1104292400 | Gl | 1109000010 | G3
1006209010 | G3 | 1103196000 | G1 | 1104292500 | G1 | 1109000090 | G3
1006209090 | G3 | 1103197000 | Gl | 1104292600 | G1 | 1201001000 | GlI
1006301000 | G3 | 1103199011 | G3 | 1104292900 | Gl | 1201008100 | Gl1
1006309000 | G3 | 1103199019 | G3 | 1104293010 | G1 | 1201008900 | G1
1006400000 | G3 | 1103199090 | G3 | 1104293020 | G3 | 1202101000 | G1
1007001000 | Gl | 1103201010 | G3 | 1104293090 | G1 | 1202109010 | G3
1007009000 | Gl | 1103201020 | G3 | 1104294100 | G1 | 1202109090 | G3
1202201000 | Gl | 1207999090 | G1 | 1212100091 | G1 | 1401901000 | G1
1202209010 | Gl | 1208100000 | G1 | 1212100092 | Gl | 1401909010 | G1
1202209090 | Gl | 1208901000 | G1 | 1212100099 | G1 | 14019090 21 Gl
1203000000 | Gl | 1208909010 | G1 | 1212201100 | G1 | 1401909029 | G1
1204001000 | Gl | 1208909020 | G1 | 1212201900 | G1 | 140190 90 31 Gl
1204009000 | Gl | 1208909030 | Gl | 1212209010 | Gl | 1401909039 | G1
1205101010 | Gl | 1208909040 | G1 | 1212209091 | G1 | 140190 90 41 Gl
1205101090 | Gl | 1208909090 | G1 | 1212209099 | G1 | 1401909049 | G1
120510 90 11 Gl | 1209100000 | G1 | 1212300000 | G1 | 14019090 51 Gl
1205109019 | G1 | 1209210000 | Gl | 1212910010 | GI | 1401909059 | GI
1205 10 90 91 Gl | 1209220000 | G1 | 1212910090 | G2 | 14019090 91 Gl
1205109099 | Gl | 1209230000 | Gl | 1212990011 | GI | 1401909099 | GI
1205901010 | Gl | 1209240000 | Gl | 1212990019 | G1 | 1402001010 | GI
1205901090 | G1 | 1209250000 | Gl | 1212990020 | GI | 1402001091 G1
120590 90 11 Gl | 1209260000 | G1 | 1212990030 | G1 | 1402001099 | G1
1205909019 | Gl | 1209291000 | Gl | 1212990090 | Gl | 14020090 11 G1
1205 90 90 91 Gl | 1209299000 | Gl | 1213001011 | Gl | 1402009019 | G1
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Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha;‘)d““g Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha;d““g
1205909099 | G1 | 1209300000 | Gl | 1213001019 | G1 | 140200 90 81 G1
1206001000 | GI | 1209910001 | Gl | 1213001091 | Gl | 1402009089 | GI
1206008100 | GI | 1209910005 | Gl | 1213001099 | Gl | 1403001010 | GI
1206008900 | GI | 1209910011 | Gl | 1213009000 | Gl | 1403001090 | GI
1207101000 | Gl | 1209910015 | GI | 1214100000 | GI | 1403009011 G1
1207109010 | Gl | 1209910021 | G1 | 1214900000 | GI | 1403009019 | Gl
1207109090 | Gl | 1209910025 | GI | 1301100010 | GI | 140300 90 21 G1
1207201000 | Gl | 1209910031 | G1 | 1301100090 | GI | 1403009029 | Gl
1207209000 | Gl | 1209910035 | Gl | 1301200000 | GI | 14030090 31 G1
1207301000 | Gl | 1209910041 | GI | 1301900010 | Gl | 1403009039 | Gl
1207309000 | Gl | 1209910045 | G1 | 1301900090 | GI | 1403009090 | Gl
1207401000 | Gl | 1209910051 | Gl | 1302110010 | Gl | 1404100011 G1
1207409000 | G1 | 1209910055 | Gl | 1302110090 | G1 | 1404100012 | G1
1207501000 | Gl | 1209910060 | GI | 1302120000 | Gl | 1404100013 | Gl
1207509000 | Gl | 1209910090 | Gl | 1302130000 | Gl | 1404100014 | Gl
1207601000 | G1 | 1209990010 | Gl | 1302140000 | G1 | 1404100015 | G1
1207609010 | G1 | 1209990090 | Gl | 1302191000 | G1 | 1404100016 | G1
1207609090 | G1 | 1210100000 | G1 | 1302199010 | G1 | 1404100019 | G1
1207911000 | G1 | 1210200010 | G1 | 1302199020 | G1 | 14041000 21 G1
1207919000 | G1 | 1210200090 | G1 | 1302199030 | G1 | 1404100022 | Gl1
1207991100 | G | 1211100000 | Gl | 1302199091 | G1 | 1404100023 | Gl1
1207991200 | G1 | 1211200000 | Gl | 1302199099 | G1 | 1404100029 | G1
1207991300 | G1 | 1211300000 | Gl | 1302200010 | G1 | 1404100030 | G1
1207991900 | Gl | 1211400000 | Gl | 1302200090 | G1 | 14041000 41 G1
1207 99 90 01 Gl | 1211901000 | G1 | 1302311000 | Gl | 1404100042 | Gl
1207999002 | G1 | 1211902000 | Gl | 1302319000 | G1 | 1404100049 | G1
1207999010 | G1 | 1211903000 | Gl | 1302321000 | Gl | 14041000 51 G1
1207999020 | G1 | 1211904000 | Gl | 1302329000 | Gl | 1404100059 | GI
1207999030 | Gl | 1211905000 | G1 | 1302391000 | GI | 1404100060 | Gl
1207999040 | Gl | 1211906000 | Gl | 1302399000 | G1 | 1404100091 Gl
1207999050 | Gl | 1211908000 | G1 | 1401100010 | GI | 1404100092 | Gl
1207999060 | Gl | 1211909000 | G1 | 1401100090 | GI | 1404100093 | Gl
1207999070 | Gl | 1212100011 | G1 | 1401200010 | GI | 1404100099 | GI
1207999080 | Gl | 1212100019 | G1 | 1401200090 | GI | 1404200010 | Gl
1404 20 00 91 Gl | 1512110000 | G1 | 1517909919 | G2 | 1604130090 | G3
1404200099 | Gl | 1512190000 | G2 | 1517909921 | G2 | 1604140011 G3
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Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha:)dh“g Marokkansk kode Beha:)d““g Marokkansk kode Beha:)d““g
1404900010 | Gl | 1512210000 | G1 | 1517909929 | G2 | 1604140019 | G3
1404900020 | Gl | 1512290000 | G1 | 1517909931 | G2 | 1604140090 | G3
1404 90 00 91 Gl | 1513110000 | G1 | 1517909939 | G2 | 1604150010 | G3
1404900099 | Gl | 1513190000 | Gl | 1517909990 | G2 | 1604150090 | G3
1501001000 | Gl | 1513210000 | G1 | 1518001000 | G2 | 1604160010 | G3
1501009000 | Gl | 1513290000 | G1 | 1518002000 | G2 | 1604160090 | G3
1502000010 | Gl | 1514110000 | G1 | 1518009000 | G2 | 1604190011 G3
1502 00 00 21 Gl | 1514190000 | G2 | 1520000000 | G1 | 1604190015 | G3
1502000029 | Gl | 1514910000 | G1 | 1521100010 | Gl | 1604190019 | G3
1502 00 00 31 Gl | 1514990000 | G2 | 1521100090 | G1 | 1604190090 | G3
1502000039 | Gl | 1515110000 | G1 | 1521901000 | G1 | 1604200010 | G3
1502 00 00 91 Gl | 1515190000 | Gl | 1521909011 | G1 | 1604200020 | G3
1502000099 | Gl | 1515210000 | G1 | 1521909019 | GI | 1604200030 | G3
1503 00 00 11 Gl | 1515290000 | G1 | 1521909091 | G1 | 1604200040 | G3
1503000019 | Gl | 1515300000 | G1 | 1521909099 | G1 | 1604200050 | G3
1503000020 | Gl | 1515401000 | G1 | 1522001000 | G1 | 16042000 61 G3
1503 00 00 91 Gl | 1515409000 | G1 | 1522009011 | G1 | 1604200063 | G3
1503000092 | Gl | 1515501000 | G1 | 1522009012 | GI | 1604200069 | G3
1503000099 | Gl | 1515509000 | G1 | 1522009019 | G1 | 1604200071 G3
1504101010 | G2 | 1515901100 | G1 | 1522009091 | G1 | 1604200079 | G3
1504101090 | G2 | 1515901900 | G1 | 1522009099 | G1 | 1604200090 | G3
1504109100 | G2 | 1515909100 | G1 | 1601009110 | G3 | 1604300010 | G3
1504109910 | G2 | 1515909900 | Gl | 1601009190 | G3 | 1604300090 | G3
1504109990 | G2 | 1516101010 | G1 | 1602100000 | G3 | 1605100010 | G3
1504201000 | G2 | 1516101090 | G3 | 1602200010 | G3 | 1605100090 | G3
1504209100 | G2 | 1516102100 | G1 | 1602390096 | G3 | 1605200010 | G3
1504209910 | G2 | 1516102900 | Gl | 1602390098 | G3 | 1605200091 G3
1504209990 | G2 | 1516109010 | G1 | 1602410010 | G | 1605200099 | G3
1504301010 | G2 | 1516109020 | G1 | 1602410090 | G1 | 1605300010 | G3
1504301090 | G2 | 1516109030 | G1 | 1602420010 | G1 | 1605300091 G3
1504309100 | G2 | 1516109090 | GI | 1602420090 | Gl | 1605300099 | G3
1504309910 | G2 | 1516201010 | G2 | 1602490011 | Gl | 1605400010 | G3
1504309990 | G2 | 1516201090 | G2 | 1602490012 | G1 | 1605 4000 91 G3
1505001000 | Gl | 1516202000 | G2 | 1602490019 | G1 | 1605400099 | G3
1505009010 | Gl | 1516203110 | G2 | 1602490090 | Gl | 1605900010 | G3
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1505009020 | G1 | 1516203120 | G2 | 1602500010 | G1 | 16059000 91 G3
1505009090 | G1 | 1516203190 | G2 | 1602900010 | G1 | 1605900093 | G3
1506001010 | G2 | 1516203900 | G2 | 1602900020 | G3 | 1605900099 | G3
1506001020 | G2 | 1516209100 | G2 | 1603000010 | G2 | 1701991011 G3
1506001090 | G2 | 1516209200 | G2 | 1603000021 | G2 | 1701991019 | G3
1506009100 | G2 | 1516209300 | G2 | 1603000029 | G2 | 1701992000 | G3
1506009910 | G2 | 1516209400 | G2 | 1603000030 | G2 | 1701999900 | G3
1506009990 | G2 | 1516209900 | G2 | 1603000090 | G2 | 1702111100 | GI
1507100000 | Gl | 1517100010 | G3 | 1604110010 | G3 | 1702111900 | Gl
1507900000 | G2 | 1517100090 | G3 | 1604110090 | G3 | 1702119000 | GlI
1508100000 | G1 | 1517901000 | G2 | 1604120010 | G3 | 1702191100 | G1
1508900000 | Gl | 1517909100 | G2 | 1604120090 | G3 | 1702191900 | Gl
1511100000 | G1 | 1517909200 | G3 | 1604130011 | G3 | 1702199000 | GI
1511900000 | Gl | 1517909911 | G2 | 1604130019 | G3 | 1702201100 | G2
1702201900 | G2 | 1702909850 | G3 | 1806209019 | G3 | 1901903919 | G3
1702209010 | G2 | 1702909891 | G3 | 1806209091 | G3 | 1901903990 | G3
1702209090 | G2 | 1702909892 | G3 | 1806209099 | G3 | 1901909100 | G3
1702301100 | G2 | 1702909899 | G3 | 1806310011 | G3 | 1901909200 | G3
17023019 11 G2 | 1703100010 | G2 | 1806310019 | G3 | 1901909911 G3
1702301919 | G2 | 1703100020 | G2 | 1806310091 | G3 | 1901909919 | G3
170230 19 91 G2 | 1703100091 | G2 | 1806310099 | G3 | 19019099 21 G3
1702301999 | G2 | 1703100092 | G2 | 1806320011 | G3 | 1901909929 | G3
1702309100 | G2 | 1703100099 | G2 | 1806320019 | G3 | 1901 9099 91 Gl
1702309910 | G2 | 1703900010 | G2 | 1806320020 | G3 | 1901909993 | G1
1702309990 | G2 | 1703900020 | G2 | 1806320090 | G3 | 1901909995 | G1
1702401110 | G2 | 1703900091 | G2 | 1806900010 | G3 | 1901909999 | G2
1702401190 | G2 | 1703900092 | G2 | 1806900020 | G3 | 1903000010 | GI
1702401910 | G2 | 1703900099 | G2 | 1806900030 | G3 | 1903000090 | GI
1702401990 | G2 | 1704100000 | G3 | 1806900050 | G3 | 1904101210 | G1
1702409010 | G3 | 1704901010 | G3 | 1806900061 | G3 | 1904101290 | G1
1702409090 | G3 | 1704901020 | G3 | 1806900069 | G3 | 1904109010 | Gl
1702500000 | Gl | 1704901090 | G3 | 1806900071 | G3 | 1904109020 | Gl
1702601100 | G2 | 1704902010 | G3 | 1806900079 | G3 | 1904109090 | G1
1702601900 | G2 | 1704902020 | G3 | 1806900091 | G3 | 1904200010 | G1
1702609010 | G3 | 1704902090 | G3 | 1806900099 | G3 | 1904200090 | G1
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1702609090 | G3 | 1704909100 | G3 | 1901101000 | G2 | 1904301010 | G1
1702901010 | G2 | 1704909200 | G3 | 1901102110 | G3 | 1904301090 | G1
1702 90 10 91 G2 | 1704909911 | G3 | 1901102120 | G3 | 1904309000 | G1
1702901099 | G2 | 1704909912 | G3 | 1901102190 | G3 | 1904900012 | GI
1702902100 | Gl | 1704909913 | G3 | 1901102800 | G3 | 1904900018 | Gl1
1702902210 | G2 | 1704909914 | G3 | 1901109011 | G3 | 1904 90 00 91 Gl
1702 90 22 91 G2 | 1704909919 | G3 | 1901109019 | G3 | 1904900099 | G1
1702902299 | Gl | 1704909991 | G3 | 1901109090 | G3 | 1905100000 | G2
1702902700 | Gl | 1704909999 | G3 | 1901201000 | G3 | 1905200010 | G2
1702 90 28 11 G2 | 1801000000 | G1 | 1901202000 | G3 | 1905200020 | G2
1702902819 | G2 | 1802000000 | G1 | 1901209100 | G3 | 1905200031 | G2
1702902820 | G2 | 1803100000 | Gl | 1901209911 | G3 | 1905200039 | G2
1702902830 | G2 | 1803200000 | Gl | 1901209919 | G3 | 1905200090 | G2
1702902890 | G2 | 1804000000 | Gl | 1901209921 | G3 | 1905310021 G3
1702909100 | Gl | 1805000000 | G1 | 1901209929 | G3 | 1905310022 | G3
1702909200 | Gl | 1806101010 | G3 | 1901209990 | G3 | 1905310029 | G3
1702909803 | G3 | 1806101090 | G3 | 1901901010 | GI | 1905310091 G3
1702909805 | G3 | 1806102010 | G3 | 1901901090 | GI | 1905310092 | G3
1702909807 | G3 | 1806102090 | G3 | 1901902111 | G3 | 1905310093 | G3
1702909813 | G3 | 1806103010 | G3 | 1901902121 | G3 | 1905310099 | G3
1702909815 | G3 | 1806103090 | G3 | 1901902129 | G3 | 1905320000 | G3
1702909817 | G3 | 1806104011 | G3 | 1901902191 | G3 | 1905401000 | G3
1702 90 98 21 G3 | 1806104019 | G3 | 1901902192 | G3 | 1905409010 | G3
1702909822 | G3 | 1806104091 | G3 | 1901902199 | G3 | 1905409090 | G3
1702909829 | G3 | 1806104099 | G3 | 1901902810 | G3 | 1905901000 | G3
1702 90 98 31 G3 | 1806201000 | G3 | 1901902820 | G3 | 1905902100 | G3
1702909839 | G3 | 1806202000 | G3 | 1901902890 | G3 | 1905902200 | G3
1702 90 98 41 G3 | 1806203000 | G3 | 1901903100 | G3 | 1905902910 | G3
1702909842 | G3 | 1806204000 | G3 | 1901903200 | G3 | 1905902990 | G3
1702909849 | G3 | 1806209011 | G3 | 1901903911 | G3 | 1905909100 | G3
1905909910 | G3 | 2004903700 | G3 | 2005700013 | G3 | 2008192110 | G3
1905909920 | G3 | 2004903910 | G3 | 2005700019 | G3 | 2008192190 | G3
1905909930 | G3 | 2004903930 | G3 | 2005700091 | G3 | 2008192910 | G3
1905 90 99 91 G3 | 2004903990 | G3 | 2005700092 | G3 | 2008192990 | G3
1905909999 | G3 | 2004904000 | G3 | 2005700093 | G3 | 2008199010 | G3
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20011000 11 Gl | 2004905110 | G2 | 2005700099 | G3 | 2008199090 | G3
2001100019 | G1 | 2004905190 | G2 | 2005800000 | G3 | 2008200010 | G2
2001 10 00 21 Gl | 2004905210 | G2 | 2005901000 | G3 | 2008200021 G2
2001100029 | G1 | 2004905290 | G2 | 2005902000 | G3 | 2008200029 | G2
2001100090 | GI | 2004905311 | G3 | 2005903100 | G2 | 2008200091 G2
2001901000 | G1 | 2004905319 | G3 | 2005903300 | G2 | 2008200099 | G2
2001902000 | Gl | 2004905391 | G2 | 2005903500 | G3 | 2008300010 | G2
2001903000 | G3 | 2004905392 | G2 | 2005903710 | G3 | 2008 3000 21 G2
2001905000 | GI | 2004905393 | G2 | 2005903790 | G3 | 2008300029 | G2
2001 90 90 11 Gl | 2004905394 | G2 | 2005904100 | G3 | 2008300031 G2
2001909012 | G1 | 2004905395 | G2 | 2005904300 | G3 | 2008300032 | G2
2001909013 | Gl | 2004905396 | G2 | 2005904900 | G3 | 2008300033 | G2
2001909019 | G1 | 2004905397 | G2 | 2005905100 | G2 | 2008300034 | G2
2001 90 90 21 Gl | 2004905398 | G2 | 2005905300 | G3 | 2008300039 | G2
2001909022 | Gl | 2004905511 | G3 | 2005905900 | G3 | 2008300090 | G2
2001909023 | Gl | 2004905519 | G3 | 2005909000 | G3 | 2008400010 | G2
2001909029 | G1 | 2004905591 | G3 | 2006000010 | G2 | 20084000 21 G2
2001 90 90 91 Gl | 2004905599 | G3 | 2006000091 | G2 | 2008400029 | G2
2001909099 | G1 | 2004906100 | G3 | 2006000099 | G2 | 2008400091 G2
2002101000 | G3 | 2004906200 | G3 | 2007100011 | G3 | 2008400099 | G2
2002109010 | G3 | 2004906900 | G3 | 2007100019 | G3 | 2008500011 G2
2002109090 | G3 | 2004907100 | G3 | 2007100090 | G3 | 2008500019 | G2
2003101000 | G2 | 2004907200 | G3 | 2007910011 | G3 | 2008500021 G2
2003109010 | G2 | 2004907900 | G3 | 2007910013 | G3 | 2008500029 | G2
2003109090 | G2 | 2004909000 | G3 | 2007910019 | G3 | 2008500091 G2
2003201000 | G2 | 2005100000 | G3 | 2007910021 | G3 | 2008500092 | G2
2003 20 90 11 G2 | 2005201000 | G3 | 2007910023 | G3 | 2008500099 | G2
2003209019 | G2 | 2005202000 | G1 | 2007910029 | G3 | 2008600010 | G2
2003 20 90 91 G2 | 2005209010 | G3 | 2007910091 | G3 | 2008600021 G2
2003209099 | G2 | 2005209090 | G3 | 2007910093 | G3 | 2008600029 | G2
2003901000 | G2 | 2005401000 | G3 | 2007910099 | G3 | 2008 6000 91 G2
2003909010 | G2 | 2005402000 | G3 | 2007991011 | G3 | 2008600099 | G2
2003909090 | G2 | 2005409011 | G3 | 2007991019 | G3 | 2008700010 | G2
2004101000 | G3 | 2005409019 | G3 | 2007991090 | G3 | 2008700021 G2
2004102000 | G2 | 2005409091 | G3 | 2007992000 | Gl | 2008700029 | G2
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2004109100 | Gl | 2005409099 | G3 | 2007999011 | G3 | 2008700030 | G2
2004109910 | G3 | 2005510010 | G3 | 2007999013 | G3 | 20087000 91 G2
2004109990 | G3 | 2005510090 | G3 | 2007999019 | G3 | 2008700099 | G2
2004901000 | G3 | 2005591000 | G3 | 2007999091 | G3 | 2008800010 | G2
2004902000 | G3 | 2005592000 | G3 | 2007999093 | G3 | 20088000 21 G2
2004903100 | G3 | 2005599010 | G3 | 2007999098 | G3 | 2008800029 | G2
2004903200 | G3 | 2005599090 | G3 | 2008111100 | G3 | 20088000 91 G2
2004903300 | G2 | 2005600010 | G2 | 2008111900 | G3 | 2008800099 | G2
2004903400 | G3 | 2005600090 | G2 | 2008119000 | G3 | 2008910000 | G2
2004903500 | G3 | 2005700011 | G3 | 2008191010 | G3 | 2008920010 | G2
2004903600 | G3 | 2005700012 | G3 | 2008191090 | G3 | 2008920020 | G2
2008 92 00 31 G2 | 2009710091 | G3 | 2103300011 | G2r | 2202100011 | G2
2008920039 | G2 | 2009710099 | G3 | 2103300019 | G2* | 2202100019 | G2~
2008 92 00 91 G2 | 2009790010 | G1 | 2103300091 | G2* | 2202100090 | G2
2008920099 | G2 | 2009790091 | G2 | 2103300099 | G2* | 2202900011 | G2~
2008990010 | G2 | 2009790099 | G2 | 2103901000 | G2* | 2202900019 | G2~
2008 99 00 21 G2 | 2009800011 | G3 | 2103909100 | G2* | 2202900090 | G2
2008990029 | G2 | 2009800019 | G3 | 2103909910 | G2* | 2203001000 | G3
2008 99 00 31 G2 | 2009800022 | G1 | 2103909991 | G2+ | 2203009010 | G3
2008990032 | G2 | 2009800026 | G3 | 2103909999 | G2* | 2203009090 | G3
2008990039 | G2 | 2009800028 | G3 | 2104101000 | G2* | 2204100000 | G3
2008 99 00 41 G2 | 2009800092 | G1 | 2104109010 | G2* | 2204210010 | G3
2008990042 | G2 | 2009800096 | G3 | 2104109091 | G2* | 2204210020 | G3
2008990049 | G2 | 2009800098 | G3 | 2104109099 | G2* | 2204210031 G3
2008 99 00 51 G2 | 2009900011 | G3 | 2104200010 | G2* | 2204210039 | G3
2008990052 | G2 | 2009900019 | G3 | 2104200090 | G2* | 22042100 41 G3
2008990059 | G2 | 2009900021 | G3 | 2105000010 | G3 | 2204210049 | G3
2008 99 00 61 G2 | 2009900029 | G3 | 2105000090 | G3 | 2204210051 G3
2008990069 | G2 | 2009900091 | G3 | 2106100000 | G1 | 2204210059 | G3
2008 99 00 91 G2 | 2009900099 | G3 | 2106901000 | G1 | 2204210070 | G3
2008990099 | G2 | 2101110011 | G2* | 2106902100 | G2* | 2204210091 G3
2009111000 | G3 | 2101110019 | G2* | 2106902900 | G2* | 2204210099 | G3
2009119000 | G3 | 2101110090 | G2* | 2106903100 | G2* | 2204290010 | G3
2009121000 | G3 | 2101121000 | G2* | 2106903900 | G2* | 2204290020 | G3
2009129000 | G3 | 2101122000 | G2* | 2106904010 | G3 | 22042900 31 G3
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Marokkansk kode Beha:)dling Marokkansk kode Beha;l)dling Marokkansk kode Beha:)dling Marokkansk kode Beha;l)dling
2009 19 10 00 G3 2101 12 30 00 G2* 2106 90 40 20 G3 2204 29 00 39 G3
2009 19 90 00 G3 21011290 10 G2* 2106 90 40 91 G3 2204 29 00 41 G3
2009 21 10 00 G3 2101 1290 90 G2* 2106 90 40 92 G3 2204 29 00 49 G3
2009 21 90 00 G3 2101 20 10 00 G1 2106 90 40 93 G3 2204 29 00 51 G3
2009 29 10 00 G3 2101 20 20 00 G1 2106 90 40 99 G3 2204 29 00 59 G3
2009 29 90 00 G3 2101 20 30 00 G1 2106 90 50 00 G2* 2204 29 00 70 G3
2009 3110 10 G3 21012090 11 G1 2106 90 60 00 G2* 2204 29 00 91 G3
2009 31 10 90 G3 2101 2090 19 G1 210690 71 11 G2* 2204 29 00 99 G3
2009 31 90 10 G3 2101 20 90 90 G1 2106 90 71 12 G2* 2204 30 00 00 G3
2009 31 90 90 G3 2101 3010 10 G2* 2106 90 71 19 G2* 22051000 10 G2*
2009 391010 G3 2101 3010 90 G2* 2106 90 72 00 G2* 2205 10 00 20 G2*
2009 39 10 90 G3 2101 3090 10 G2* 210690 79 11 G2* 2205 10 00 90 G2*
2009 39 90 10 G3 2101 30 90 90 G2* 2106 90 79 12 G2* 2205 90 00 10 G2*
2009 39 90 90 G3 2102 10 00 10 G2* 2106 90 79 19 G2* 2205 90 00 20 G2*
2009 41 00 20 Gl 21021000 21 G2* 2106 90 79 90 G2* 2205 90 00 90 G2*
2009 41 0091 G1 2102 10 00 29 G2* 2106 90 80 00 G2* 2206 00 00 10 G3
2009 41 00 99 Gl 2102 10 00 30 G2* 2106 90 90 10 G2* 2206 00 00 21 G3
2009 49 00 20 Gl 2102 10 00 90 G2* 2106 90 90 20 G2* 2206 00 00 29 G3
2009 49 00 91 Gl 2102200011 G2* 2106 90 90 91 G2* 2206 00 00 30 G3
2009 49 00 99 Gl 2102 2000 19 G2* 2106 90 90 92 G2* 2206 00 00 91 G3
2009 50 00 10 G3 2102 20 00 30 G2* 2106 90 90 93 G2* 2206 00 00 99 G3
2009 50 00 90 G3 2102 20 00 40 G2* 2106 90 90 99 G2* 2207 10 00 00 G2*
2009 61 00 10 G3 2102 200091 G2* 2201100011 G2* 2207 20 00 00 G2*
2009 61 00 90 G3 2102 20 00 99 G2* 2201 10 00 19 G2* 2208 20 00 10 G1
2009 69 00 10 G3 2102 30 00 00 G2* 2201 10 00 90 G2* 2208 20 00 90 G1
2009 69 00 90 G3 2103 10 00 00 G1 2201 90 10 00 G2* 2208 30 00 10 G1
2009 71 00 10 Gl 2103 20 00 00 G2* 2201 90 90 00 G2* 2208 30 00 90 Gl
2208 40 00 10 Gl 2304 00 00 90 G3 24039990 10 G2* 3301 90 90 00 G2*
2208 40 00 90 G1 23050000 10 G2 2403 99 90 20 G2* 33021010 00 G2*
2208 500011 G1 2305 00 00 90 G2 2403 99 90 30 G2* 330210 20 00 G2*
2208 50 00 19 Gl 2306 10 00 10 G1 2403 99 90 90 G2* 3302 10 30 00 G2*
2208 50 00 21 Gl 2306 10 00 90 G2 2905 43 00 00 G1 3302 10 81 00 G2*
2208 50 00 29 Gl 2306 20 00 00 G2 2905 44 00 10 G1 3302 10 89 00 G2*
2208 50 00 91 G1 2306 30 00 10 G2 2905 44 00 90 G1 3501 1000 10 G2*
2208 50 00 99 Gl 2306 30 00 90 G3 33011100 10 G2* 3501 10 00 20 G2*
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2208 60 00 21 Gl | 2306410011 | G3 | 3301110090 | G2* | 3501100090 | G2
2208600029 | Gl | 2306410019 | Gl | 3301120010 | G2* | 3501901000 | G2*
2208 60 00 91 Gl | 2306410091 | G3 | 3301120090 | G2* | 3501909000 | G2
2208600099 | Gl | 2306410092 | Gl | 3301130010 | G2* | 3502110010 | G2~
2208 70 00 21 Gl | 2306410099 | G1 | 3301130090 | G2* | 3502110090 | G2
2208700029 | Gl | 2306490011 | G3 | 3301140010 | G2* | 3502190010 | G2~
2208 70 00 91 Gl | 2306490019 | Gl | 3301140090 | G2* | 3502190090 | G2
2208700099 | Gl | 2306490091 | G3 | 3301190011 | G2* | 3502200010 | G2~
2208900012 | Gl | 2306490092 | GI | 3301190013 | G2* | 3502200091 | G2~
2208900018 | Gl | 2306490099 | Gl | 3301190019 | G2* | 3502200093 | G2~
2208900022 | Gl | 2306500000 | G2 | 3301190090 | G2* | 3502200099 | G2~
2208900028 | Gl | 2306600000 | G2 | 3301210011 | G2* | 3502900010 | G2~
2208900032 | Gl | 2306700000 | G2 | 3301210019 | G2* | 3502900020 | G2~
2208900038 | Gl | 2306901000 | GI | 3301210090 | G2* | 3502900090 | G2~
2208 90 00 41 Gl | 2306902000 | G2 | 3301220010 | G2* | 3503000010 | G2
2208900049 | Gl | 2306903100 | G2 | 3301220090 | G2* | 3503000021 | G2~
2208 90 00 61 Gl | 2306903800 | Gl | 3301230010 | G2* | 3503000029 | G2
2208900068 | Gl | 2306908000 | GI | 3301230090 | G2* | 3503000030 | G2
2208 90 00 71 Gl | 2307000010 | G1 | 3301240010 | G2* | 3503000090 | G2
2208900079 | Gl | 2307000090 | Gl | 3301240090 | G2* | 3504000000 | G2
2208 90 00 91 Gl | 2308001000 | G1 | 3301251100 | G2* | 3505101000 | G2
2208900098 | Gl | 2308002000 | Gl | 3301251900 | G2* | 3505102000 | G2~
2209000010 | G2* | 2308009000 | Gl | 3301259000 | G2* | 3505103000 | G2~
2209000090 | G2* | 2309100000 | Gl | 3301260010 | G2* | 3505109000 | G2~
2301100000 | GI | 2309901000 | Gl | 3301260090 | G2* | 3505201000 | G2~
2301200000 | G3 | 2309909010 | Gl | 3301291100 | G2* | 3505202000 | G2~
2302100010 | Gl | 2309909020 | GI | 3301291300 | G2* | 3505209000 | G2~
230210 00 91 Gl | 2309909030 | G1 | 3301291811 | G2* | 3809101010 | G2
2302100099 | GI | 2309909040 | Gl | 3301291812 | G2* | 3809101090 | G2~
2302200010 | GI | 2309909050 | Gl | 3301291821 | G2* | 3809109100 | G2~
2302 20 00 91 Gl | 2309909060 | Gl | 3301291829 | G2r | 3809109900 | G2
2302200099 | Gl | 2309909070 | GI | 3301291830 | G2* | 3823110000 | G1
2302300010 | GI | 2309909081 | Gl | 3301291850 | G2* | 3823120000 | G1
2302300090 | GI | 2401100000 | G2 | 3301291870 | G2* | 3823130000 | G1
2302400010 | Gl | 2401200000 | G2 | 3301299000 | G2* | 3823190010 | G1
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2302400090 | GI | 2401300000 | G2 | 3301300000 | G2* | 3823190090 | Gl1
2302500010 | GI | 2402100000 | G2* | 3301901000 | G2* | 3823701000 | G1
2302500090 | G1 | 2402200000 | G2* | 3301902000 | G2* | 3823709090 | G1
2303100000 | G3 | 2402900010 | G2* | 3301903010 | G2* | 3824600010 | G1
2303200010 | GI | 2402900090 | G2* | 3301903020 | G2* | 3824600090 | Gl
2303200090 | GI | 2403100000 | G2* | 3301903030 | G2* | 4101201100 | G2
2303300000 | GI | 2403910000 | G2* | 3301903040 | G2¢ | 4101201910 | Gl
2304000010 | G2 | 2403991000 | G2* | 3301903090 | G2r | 4101201921 Gl
4101201929 | Gl | 4101909099 | G1 | 5102110000 | G1

41012019 31 Gl | 4102100011 | G1 | 5102190010 | G1

4101201939 | G1 | 4102100012 | G1 | 5102190020 | G1

41012019 41 Gl | 4102100019 | G1 | 5102190090 | Gl

4101201949 | Gl | 4102100091 | G1 | 5102200000 | G1

410120 19 51 Gl | 4102100092 | G1 | 5103100000 | G1

4101201959 | Gl | 4102100099 | GI | 5103200010 | G1

41012019 91 Gl | 4102211000 | G2* | 5103200091 | G1

4101201992 | Gl | 4102219010 | Gl | 5103200099 | G1

4101201999 | Gl | 4102219090 | G1 | 5103300010 | G1

4101208000 | Gl | 4102291000 | G2* | 5103300091 | G1

4101209100 | Gl | 4102299010 | GI | 5103300099 | G1

4101209300 | G1 | 4102299090 | G1 | 5201000010 | G1

4101209400 | Gl | 4103101000 | G2* | 5201000091 | Gl

4101209900 | Gl | 4103109010 | GI | 5201000099 | G1

4101501000 | G2* | 4103109020 | GI | 5202100010 | G1

4101 50 90 11 Gl | 4103109030 | G1 | 5202100090 | G1

4101509018 | G1 | 4103109090 | GI | 5202910000 | G1

4101509019 | GI | 4103201000 | G2* | 5202990000 | G1

4101 50 90 21 Gl | 4103209010 | G1 | 5203001010 | G1

4101509029 | G1 | 4103209090 | G1 | 5203001020 | G1

4101 50 90 31 Gl | 4103301000 | G2* | 5203001090 | G1

4101509039 | Gl | 4103309010 | Gl | 5203009000 | G1

4101 50 90 41 Gl | 4103309090 | G1 | 5301100000 | G1

4101509049 | Gl | 4103901000 | G2* | 5301210000 | G1

4101 50 90 51 Gl | 4103909011 | G1 | 5301290010 | G1

4101509052 | Gl | 4103909012 | Gl | 5301290090 | G1
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4101509059 | Gl | 4103909019 | G1 | 5301300010 | G1
4101 50 90 91 Gl | 4103909092 | G1 | 5301300090 | G1
4101509092 | Gl | 4103909099 | GI | 5302100000 | G1
4101509093 | G1 | 4301100000 | GI | 5302901000 | G1
4101509099 | GI | 4301300000 | Gl | 5302902000 | G1
4101901000 | G2* | 4301600000 | Gl | 5302903000 | G1
410190 90 11 Gl | 4301700000 | G1 | 5302908000 | G1
4101909012 | G1 | 4301801000 | G1

4101909019 | GI | 4301802000 | G1

4101 90 90 21 Gl | 4301803000 | G1

4101909022 | Gl | 4301809000 | GlI

4101909029 | G1 | 4301900000 | G1

4101 90 90 31 Gl | 5001000000 | G1

4101909039 | Gl | 5002000000 | G1

4101 90 90 41 Gl | 5003100000 | G1

4101909049 | G1 | 5003900010 | G1

4101 90 90 51 Gl | 5003900090 | G1

4101909059 | Gl | 5101110010 | GI

4101 90 90 61 Gl | 510111009 | G1

4101909062 | G1 | 5101190010 | G1

4101909069 | Gl | 5101190090 | Gl

4101 90 90 91 Gl | 5101210000 | G1

4101909092 | G1 | 5101290000 | G1

4101909093 | G1 | 5101300000 | G1

Liste 2: Varer, der er undergivet liberalisering med kontingenter

HS-kode eller marokkansk

Varebeskrivelse ()

Nedsettelse af
MFN-toldsatsen (%)

Arligt toldkontingent
eller for den angivne
periode

Toldsats for varer,
der indferes uden for
kontingenterne

kode (tons nettovegt)
a b c
0105 11 90 00 Hons af arten Gallus domesticus 100 % 600 Artikel 2 § 3
af vagt 185 g og derunder
04013000 11
0401 30 00 19
0401 30 00 20 : s
Flode med fedtindhold pa over 6 88.50 % 1000 Artikel 2 § 3

0401 30 00 30
0401 30 00 40
0401 30 00 99

vagtprocent
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HS-kode eller marokkansk

Nedsettelse af
MFN-toldsatsen (%)

Arligt toldkontingent
eller for den angivne
periode

Toldsats for varer,
der indferes uden for

Kode Varebeskrivelse (1) (tons nettovagy) kontingenterne
a b c
Ex | 0402101110
Ex | 04021011 90 Malk og flede, i pulverform,
som granulat eller i anden fast
Ex | 0402101800 form, med fedtindhold pd 1,5
Ex | 0402 102010 | vegtprocent og derunder, ikke 50 % 7 000 Artikel 2 § 3
tilsat sukker eller andre sodemid-
Ex | 0402102091 | ler, i pakninger af nettovagt 5 kg
og derunder
Ex | 040210 2099
Mzlk og flede, i pulverform,
som granulat eller i anden fast
form, med fedtindhold pd 1,5
Ex | 0402101200 | vagtprocent og derunder, ikke 50 %
tilsat sukker eller andre sodemid-
ler, i pakninger af nettovagt over
5 kg
Mealk og flede, koncentreret, ikke
tilsat sukker eller andre sedemid-
Ex | 0402910010 ler, med fedtindhold pa over 8
Ex | 0402910091 | vegtprocent (undtagen malk og 38,60 % 2 600 Artikel 2 § 3
flede, i pulverform, som granulat
Ex | 0402910099 eller i anden fast form, med fedt-
indhold pé over 1,5 vagtprocent)
0402990011
04029900 12
0402 99 00 19
04029900 21 Malk og flede, koncentreret,
0402 99 00 22 tilsat sukker eller andre sedemid- 90,90 % 1 000 Artikel 2 § 3
0402990029 |
0402 99 00 91
0402 99 00 92
0402 99 00 99
Ex | 0403 90 40 00
Ex | 0403 90 51 00
Ex | 0403 90 59 00
Ex | 040390 60 00 | Kernemalk, koaguleret malk og
flode, kefir og anden fermenteret
Ex | 0403 9070 00 eller syrnet maelk og flode, ikke 79,80 % 300 Artikel 2 § 3
Ex | 0403 90 81 00 | aromatiseret eller tilsat frugt eller
kakao
Ex | 0403 90 89 00
Ex | 0403 9091 00
Ex | 0403 90 99 00
0405 10 00 10
0405 10 00 90 smer 100%
16 000 Artikel 2 § 3
0405 20 00 00 | Smerbare malkefedtprodukter 80 %
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HS-kode eller marokkansk

Varebeskrivelse (1)

Nedsettelse af
MFN-toldsatsen (%)

Arligt toldkontingent
eller for den angivne
periode

Toldsats for varer,
der indfores uden for
kontingenterne

kode (tons nettovagt)
a b c
0406 20 00 10
0406 20 00 21
0406 20 00 29
0406 20 00 30 gsltvearffo‘;;h"er art, revet eller i 6530 % 100 Artikel 2 § 3
0406 20 00 40
0406 20 00 90
0406 20 00 50
0406 30 00 00 ;ﬁsgfgﬁ}lundmgen revet eller i 65,30 % 350 Artikel 2 § 3
0406 40 00 00 Blaskimmelost 65,30 % 100 Artikel 2 § 3
0406 9019 19
0406 9019 99 Anden ost, undtagen ost til
0406 90 90 10 | forarbejdning under KN-kode 100 % 1000 Artikel 2 § 3
0406 90 90 91 040690 01
0406 90 90 99
0406 9019 11
0406 9019 91 | Anden ost til forarbejdning 100 % 300 Artikel 2 § 3
0406 9019 93
Ag af heons af arten Gallus
Ex [ 0407 0010 00 domesticus, samt af ander og 100 % 200 Artikel 2 § 3
perlehens, til udrugning
Fuglezeg uden skal, friske, kogt i
vand eller dampkogte, formede,
frosne eller pd anden made
0408 99 00 10 konserverede, ogsa'tllsat sukker 50 % 90 Artikel 2 § 3
eller andre sodemidler, egnede
til  menneskefode  (undtagen
torrede ag og undtagen ®gge-
blommer)
0409 00 00 10
0409 00 00 90 Naturlig honning 30 % 500 Artikel 2 § 3
409 9
Gulergdder, andre grontsager og
blandinger af grontsager, torrede,
Ex | 0712909900 | ogsd snittede, knuste eller pulve- 50 % 150 Artikel 2 § 3
riserede, men ikke yderligere
tilberedte
0713109910 | Arter (Pisum sativum), udbel-
07131099 20 | 8¢de 0g torrede, ogsd afskallede 24% 350 Artikel 2 § 3

07131099 90

eller flekkede (undtagen il

udseed)
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HS-kode eller marokkansk

Nedsettelse af
MFN-toldsatsen (%)

Arligt toldkontingent
eller for den angivne
periode

Toldsats for varer,

der indferes uden for

Kode Varebeskrivelse (1) (tons nettovagy) kontingenterne
a b c
Havebgnner (Phaseolus vulgaris),
0713339010 udbzlgede og torrede, ogsd 50 % 150 Artikel 2 § 3
0713 33 90 90 afskallede eller flekkede (und- ’ §
tagen til udsad)
Andre balgfrugter, udbalgede og
071390 90 90 torrede, ogsd afskallede eller 42 % 3 600 Artikel 2 § 3
flekkede, ikke til udsad
0802220010 _ ;
Hasselngdder Corylus-arter, friske 100 % 100 Artikel 2 § 3
0802 22 00 90 eller torrede, afskallede
0804 40 00 00 Avocadoer, friske eller torrede 442 % 1 000 Artikel 2 § 3
0806 20 00 10
0806 20 00 90 Druer, torrede 442 % 100 Artikel 2 § 3
0808 2019 10 aplfrri‘fr’ friske, fra 1. februar il 30. 100 % 300 Artikel 2 § 3
0813 20 00 00 Svesker 100 % 200 Artikel 2 § 3
1005 90 00 00 | Majs (undtagen til udsad) 100 % 9000 Artikel 2 § 3
1006 30 10 00 ; ;
Del\:ls sleben eller sleben ris, 100 % 200 Artikel 2 § 3
1006 30 90 00 | ogsa poleret eller glaseret
1108 12 00 00 Majsstivelse 23,1 % 1 000 Artikel 2 § 3
Ex | 1507900000 | Sojabenneolie og - fraktioner 100 % 100 Artikel 2 § 3
deraf, ogsé raffinerede, emballeret °
Rybsolie og rapsolie med lavt
indhold af erucasyre »ikke-flyg-
tige olier, som har et indhold af
erucasyre pd under 2 veagtpro-
cent« samt fraktioner deraf, ogsd 0 .
Ex | 1514190000 raffinerede, men ikke kemisk 100 % 600 Artikel 2 § 3
modificerede (undtagen rd olie
og olie til teknisk eller industriel
anvendelse, bortset fra fremstil-
ling af neringsmidler), emballeret
2003 10 10 00
20031090 10
20031090 90 | Svampe, tilberedt eller konser-
veret pd anden made end med 100 % 200 Artikel 2 § 3
20039010 00 | eddike eller eddikesyre
2003 9090 10
2003 90 90 90
Kartofler, kogte eller pd anden
2004 10 20 00 made varmebehandlede, men 100 % 2 000 Artikel 2 § 3

ikke yderligere tilberedt, frosne
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HS-kode eller marokkansk

kode

Varebeskrivelse (1)

Nedsettelse af
MFN-toldsatsen (%)

Arligt toldkontingent
eller for den angivne
periode
(tons nettovaegt)

Toldsats for varer,

der indfores uden for

kontingenterne

b

2005 40 10 00
2005 40 20 00
2005409011
2005 40 90 19
2005 40 90 91
2005 40 90 99
2005 51 00 10
2005 51 00 90

Arter  »Pisum  sativume«  og
benner »Vigna-arter, Phaseolus-
arter¢, udbelgede, tilberedt eller
konserveret pad anden made end
med eddike eller eddikesyre, ikke

frosne

50 %

300

Artikel 2 § 3

20057000 11
20057000 12
2005700013
2005700019
2005 70 00 91
2005 70 00 92
2005 70 00 93
2005 70 00 99

Oliven, tilberedt eller konserveret
pd anden made end med eddike
eller eddikesyre, ikke frosne

30 %

100

Artikel 2 § 3

Ex

Ex

Ex

Ex

Ex

Ex

Ex

Ex

2007 1000 11
2007 10 00 19
2007 10 00 90
2007 991011
2007 991019
2007 99 10 90
2007 99 90 91
2007 99 90 93

Syltetoj, frugtgelé, marmelade,
frugt- eller neddepuré, undtagen
af citrusfrugter, jordbar og abri-
koser

50 %

600

Artikel 2 § 3

Ex

Ex

Ex

Ex

200819 21 10

2008 19 21 90

2008 19 90 10

2008 19 90 90

Mandler og  pistacienedder,
ristede, samt nedder og andre
kerner og fre, herunder blandin-
ger, tilberedt eller konserveret, i
pakninger af nettovagt over 1 kg

50 %

200

Artikel 2 § 3

2008 70 00 30

Ferskner, herunder nektariner,
tilberedt eller konserveret, ikke
tilsat alkohol, men tilsat sukker

50 %

300

Artikel 2 § 3

Ex

Ex

Ex

Ex

2009 8000 11
2009 80 00 19
2009 80 00 96

2009 80 00 98

Saft af frugter eller grontsager,
ikke gaeret, koncentreret

100 %

1000

Artikel 2 § 3




7.9.2012

[ DA |

Den Europziske Unions Tidende

L 241/39

HS-kode eller marokkansk

Nedsettelse af
MFN-toldsatsen (%)

Arligt toldkontingent
eller for den angivne
periode

Toldsats for varer,
der indferes uden for

Kode Varebeskrivelse (1) (tons nettovagy) kontingenterne
a b c
Blandinger af frugtsafter,
herunder druemost, og gront-
Ex | 2009900099 | sagssafter (undtagen af zble, 100 % 300 Artikel 2 § 3
pare, citrusfrugter, ananas og
tropiske  frugter, ikke tilsat
sukker)
2204 10 00 00 Mousserende vin 53,80 % 3000 hl Artikel 2 § 3
2204 210010
2204 21 00 20
2204 21 00 31
2204 21 00 39
220421 00 41 Anden vin af friske druer, i
2204 21 00 49 beholdere med indhold af 2 53,80 % 6 000 hl Artikel 2 § 3
2204 21 00 51 liter eller derunder
2204 21 00 59
2204 21 0070
2204 21 00 91
2204 21 0099
2204 29 00 10
2204 29 00 20
2204 29 00 31
2204 29 00 39
220429 00 41 Anden vin af friske druer, i
2204 29 00 49 beholdere med indhold af over 53,80 % 12 000 hl Artikel 2 § 3
2204290051 | 2 liter
2204 29 00 59
220429 00 70
2204 29 00 91
2204 29 00 99
»Sun cured« Orient-tobak, ikke
strippet
Ex | 240110 00 00 ;g?glget air - curede  tobak, - ikke 100 % 600 Artikel 2 § 3
Ex | 2401 20 00 00

Tobak, delvis eller helt strippet,
men ikke yderligere fabrikeret

(") Med forbehold af reglerne om fortolkning af den kombinerede nomenklatur skal den anvendte varebetegnelse kun betragtes som

havende vejledende veerdi, da praferencearrangementet som led i dette bilag er fastlagt pd basis af HS-koderne eller de marokkanske
koder. I de tilfelde, hvor der er anfort »ex« foran HS-koder eller marokkanske koder, fastlegges praferenceordningen ved anvendelse af
koden og den dertil svarende varebeskrivelse tilsammen.
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Liste 3: Varer, der ikke liberaliseres

HS-kode eller marokkansk

Varebeskrivelse (1)

Nedsettelse af MFN-
toldsatsen (%)

Arligt toldkontingent
eller for den angivne
periode (tons

Toldsats for varer,
der indferes uden for
kontingenterne

kode nettovagt)
a b c
Ex | 0102901000 Ejll“f: pg‘efn d‘e‘?dlt;%efge (,sf fede- sats 2,5 % 40 000 dyr Artikel 2 § 4
010290 39 00 Tyre af husdyrracer undtagen
0102 90 41 00 | tyrekalve og tyre til tyrefegt- 40 % 100 Artikel 2 § 4
M *)
0102904900 | ™80
0104 10 90 10 Far af husdyrracer, bortset fra 40 % 50 Artikel 2 § 4
racerene avlsdyr ()
0104 20 90 10 Geder af husdyrracer, bortset fra 40% 50 Artikel 2 § 4
racerene avlsdyr ()
0201201110
02012019 10
0201301110 | Oksekad af hej kvalitet bestemt o -
til  klassificerede hoteller og 100 7% over 5 dri 4000 Artikel 2 § 4

0201 3019 10
0202201010
0202 3019 10

restauranter (¥)

rater pd 20 %

0201 1000 11
020110 00 19
0201 20 11 90
0201 20 19 90
0201 30 11 90
02021000 10
0202 2010 90
0202 3019 90

Okseked af normal standard

100 % over 10 ar
i rater pa 10 %

1 000+ 100 tons
pr.ari 5 ar (%)

Artikel 2 § 4

02041000 10

Fare- og gedekod med undtagelse

nudbenet, frosset (¥)

ari 10 ar (%)

0,

0204 30 00 10 | af moderfir og modergeder 30% ubegranset
0207 11 00 00
02071200 00 Kyllinger, haner og kalkuner, | 50 % + 5 % hvert 400 Artikel 2 § 4
0207 2400 00 | hele, kolet eller frosset (*) ari 10 ar (% §
0207 2500 00
0207 130029 | Ldr og vinger af kyllinger og 0 0

haner i stykker, ikke udbenet, 50‘,4+15 %) h;/ ert 400 Artikel 2 § 4
0207 14 92 91 kolet eller frosset (¥) ar 110 4r ()

Ked fra kyllingeldr, hele uden 0 0
0207 14 9212 | skind, udbenet, men ikke maski- 50% * 5% hvert 500 Artikel 2 § 4
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HS-kode eller marokkansk

Nedsettelse af MFN-
toldsatsen (%)

Arligt toldkontingent
eller for den angivne
periode (tons

Toldsats for varer,
der indferes uden for

Kode Varebeskrivelse (1) nettovegt) kontingenterne
a b c
Andet kod fra kyllinger og haner, o o
0207 149219 udbenet, men ikke maskinudbe- Soéf’;lg grlzl:r)ert 700 Artikel 2 § 4
net, ikke knust, frosset (*)
Ked fra kyllinger og kalkuner, o .
0207 141000 | b % ponst g fromset () 70 % 100 Artikel 2 § 4
0207 27 10 00 Egc}rgjse]fg;““er’ udbenet, knust 50 % 1 400 Artikel 2 § 4
0401 10 00 91
0401 20 00 91 | Ultrahgjpasteuriseret maelk (UHT) 100 % 1500 Artikel 2 § 4
0401 30 00 91
04022111 00
0402 21 19 00
0402219010 | Sedmealkspulver 20,20 % 3200 Artikel 2 § 4
0402 21 90 91
0402 21 90 99
0402 21 19 00 Sedmelkspulver i pakninger pd
over 5 kg, ikke bestemt til detail- 70 % 200 Artikel 2 § 4
0402219099 | salg
0713509010 Bonner/hestebonner, torrede og .
. 50 % 2 000 Artikel 2 § 4
0713 50 90 90 | udbalgede, undtagen til udsad
0802110091
0802 11 00 99
Mandler, sode, friske eller torrede 100 % 200 Artikel 2 § 4
0802120091
0802120099
Ex | 0808 10 10 00
Ex | 0808109010 _ .
Abler, Afrlske, fra 1. februar til 100 % 4000 Artikel 2 § 4
Ex | 0808 10 90 20 31. maj (klasse ekstra)
Ex | 0808 1090 90
1001 1090 10
Hérd hvede (august til maj) 25 % 50 000 Artikel 2 § 4
1001 10 90 90
1001 90 90 10 Spelt, blad hvede og blandsed af o . .
hvede og rug (undtagen til 38 % Artikel 3§ | Artikel 3, § 1 og Artikel 2 § 4

1001 90 90 90

udseed)

3

§2,nr 23
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HS-kode eller marokkansk

kode

Varebeskrivelse (1)

Nedsettelse af MFN-
toldsatsen (%)

Arligt toldkontingent
eller for den angivne
periode (tons
nettovagt)

Toldsats for varer,
der indfores uden for
kontingenterne

b

1101 00 90 00
1103 11 00 20
1103 11 00 50

Derivater af bled hvede: mel og
stivelse

38 %

100

Artikel 2 § 4

1101 00 10 00
1103 11 00 30
1103 11 00 80
1103 11 00 01
1103 11 00 09
1103 11 00 41
1103 11 00 49

Derivater af hird hvede: mel,
stivelse m.v.

100 % i 10 rater
af 10 %

100

Artikel 2 § 4

Ex

1509 10 00 10/
90

Ekstra jomfruolivenolie

100 %

1500

Artikel 2 § 4

Ex

1509 10 00 10/
90

Jomfruolivenolie

100 %

500

Artikel 2 § 4

1601 00 10 00
1601 00 99 10
1601 00 99 90
1602 20 00 21
1602 20 00 23
1602 20 00 29
1602 20 00 91
1602 20 00 99
1602 31 00 10
1602 31 00 91
1602 31 00 99
1602 3210 00
1602 32 90 00
1602 39 00 10
1602 50 00 90
1602 90 00 91
1602 90 00 92
1602 90 00 99

Charcuterivarer (¥)

Sats: 10 %

1000

Artikel 2 § 4

190211 00 10
1902 11 00 90
19021900 19
1902 19 00 99
1902 20 00 10
1902 20 00 20
1902 20 00 30

Pastaprodukter

28,6 % (100 %
lineaert efter 6 &r)

1500

Artikel 2 § 4
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HS-kode eller marokkansk

kode

Varebeskrivelse (1)

Nedsettelse af MFN-
toldsatsen (%)

Arligt toldkontingent
eller for den angivne
periode (tons
nettovagt)

Toldsats for varer,
der indferes uden for
kontingenterne

b

1902 20 00 91
1902 20 00 99
1902 30 00 00
1902 40 11 10
1902 40 11 91
1902 40 11 99
1902 40 19 00
1902 40 91 10
1902 40 91 91
1902 40 91 99
1902 40 99 00

1902 11 00 10
1902 11 00 90
19021900 19
190219 00 99
1902 20 00 10
1902 20 00 20
1902 20 00 30
1902 20 00 91
1902 20 00 99
1902 30 00 00
1902 40 11 10
1902 40 11 91
1902 40 11 99
1902 40 19 00
1902 40 91 10
1902 40 91 91
1902 40 91 99
1902 40 99 00

Pastaprodukter

28,60 %

3050

Artikel 2 § 4

1902 11 00 20

Ris-vermicelli

100 %

100

Artikel 2 § 4

1902 11 00 30
19021900 11
190219 00 91

Diatpasta med gluten

100 %

200

Artikel 2 § 4

Ex

Ex

Ex

Ex

Ex

2002 90 10 00
20029090 11
2002 9090 19
2002 90 90 91

2002 90 90 99

Tomater, tilberedt eller konser-
veret pd anden made end med
eddike eller eddikesyre (undtagen
hele eller i stykker), i pakninger
af nettovaegt over 25 kg

100 %

1000

Artikel 2 § 4
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HS-kode eller marokkansk

Nedsettelse af MFN-
toldsatsen (%)

Arligt toldkontingent
eller for den angivne
periode (tons

Toldsats for varer,
der indfores uden for

kode Varebeskrivelse (1) nettovaeg) kontingenterne
a b c
0, 0,
2309 90 90 89 | Foderblandinger 50 % (100 % 30 000 Artikel 2 § 4

efter 10 ar) (%)

(") Med forbehold af reglerne om fortolkning af den kombinerede nomenklatur skal den anvendte varebetegnelse kun betragtes som
havende vejledende veerdi, da praferencearrangementet som led i dette bilag er fastlagt pd basis af HS-koderne eller de marokkanske
koder. I de tilfeelde, hvor der er anfort »ex« foran HS-koder eller marokkanske koder, fastlegges praferenceordningen ved anvendelse af
koden og den dertil svarende varebeskrivelse tilsammen.

(3) Skulle den marokkanske produktion af bled hvede (P) overstige 2,1 mio. ton, nedsettes kontingentet (Q) efter formlen Q (mio. ton) =
2,59 — 0,73*P (mio. ton), ned til 400 000 ton svarende til en marokkansk produktion pd 3 000 000 ton eller derover.

(%) Forhgjelsen af kvoten indferes fra det andet ar regnet fra aftalens ikrafttraeden.

(®) Tolden for disse varer vil blive nedsat med 50 %, sa snart aftalen traeder i kraft. Den resterende del af tolden nedsettes lineaert i 9 lige
store rater. (10. &r 0 %).

(*) 1 overensstemmelse med varespecifikationen vedrerende kategorier af kod og de zootekniske bestemmelser for indferslen, som parterne
er enige om pé tidspunktet for aftalens undertegnelse.

BILAG

Falles erkleering

Parterne er enige om, at ordningen for indgangspriser opretholdes pa de i denne aftale fastlagte betingelser. Hvis Den
Europziske Union efter denne aftales ikrafttraeden tildeler mere gunstige indremmelser i henseende til indgangspriser til et
af partnerlandene i Middelhavsomrédet, forpligter Den Europziske Union sig til straks at indlede konsultationer med
henblik pd at tildele Marokko samme vilkér.

For de varer, der henhgrer under KN-kode 0703 20 00 og 0805 20 10, ivaerksatter de to parter konsultationer for at
forbedre vilkarene for disse varers adgang, ndr de i kolonne »b« i bilaget til protokol nr. 1 fastsatte kontingentmangder er
naet.«
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Hr.[Fr.

B. Brev fra Kongeriget Marokko

Jeg anerkender hermed modtagelsen af Deres brev af dags dato med felgende ordlyd:

»Hr.[Fr. Jeg henviser hermed til de forhandlinger, der fandt sted i henhold til Euro-Middelhavs-aftalens
kereplan for landbruget (Rabatkereplanen), som udenrigsministrene vedtog pa Euro-Middelhavs-konfe-
rencen den 28. november 2005 for at fremskynde liberaliseringen af samhandelen med landbrugs-
produkter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer, og til artikel 16 og 18 i Euro-
Middelhavs-aftalen om oprettelse af en associering mellem De Europwiske Fallesskaber og deres
medlemsstater pd den ene side og Kongeriget Marokko pd den anden side (i det folgende benavnt
rassocieringsaftalen«), der tridte i kraft den 1. marts 2000, og som fastsatter gennemforelsen af en
gradvis sterre liberalisering af samhandelen med landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter
og fisk og fiskevarer.

Efter disse forhandlinger er Den Europaeiske Union og Kongeriget Marokko blevet enige om folgende
andringer af associeringsaftalen:

1)

2)

3)

6)

artikel 7 affattes sdledes:

»Bestemmelserne i dette kapitel galder for varer med oprindelse i Unionen og i Marokko med
undtagelse af de varer, der er opfert i kapitel 1-24 i den kombinerede nomenklatur (KN) og varer,
der er opregnet i bilag 1, punkt 1, nr. ii), til WTO-aftalen om landbrug.«

artikel 10 udgar
titlen pa kapitel II affattes sledes:

»LANDBRUGSPRODUKTER, FORARBEJDEDE LANDBRUGSPRODUKTER OG FISK OG FISKEVA-
RER«

artikel 15 affattes sdledes:

»Ved begreberne »landbrugsproduktere, »forarbejdede landbrugsprodukter« og »fisk og fiskevarer«
forstds de varer, der er opfert i kapitel 1-24 i den kombinerede nomenklatur (KN) og varer, der
er opregnet i bilag 1, punkt 1, nr. ii), til WTO-aftalen om landbrug.«

artikel 17 affattes sdledes:

»1. Landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer med oprindelse i
Marokko, der er anfert i protokol nr. 1, omfattes ved indfersel til Den Europiske Union af
ordningerne i navnte protokol.

Bestemmelserne i dette kapitel er ikke til hinder for, at Den Europziske Union opretholder et
landbrugselement i forbindelse med indfersel af fruktose (KN-kode 1702 50 00) med oprindelse
i Marokko.

Dette landbrugselement afspejler forskellen mellem priserne pd Den Europaiske Unions marked
for landbrugsprodukter, der anses for medgdet til fremstilling af fruktose, og priserne for indfer-
sler af sddanne produkter med oprindelse i tredjelande.

2. Landbrugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter og fisk og fiskevarer med oprindelse i Den
Europaiske Union, der er anfert i protokol nr. 2, omfattes ved indfersel til Marokko af ordnin-
gerne i navnte protokol.

Bestemmelserne i dette kapitel er ikke til hinder for, at Marokko udskiller et landbrugselement i
de geeldende toldsatser ved indfersel af de varer, som er navnt i underkapitlet HS 1902 (pasta-
produkter), der er opfert pé liste 3, der er knyttet til protokol nr. 2.«

artikel 18, stk. 1, affattes saledes:
»1. Parterne mades senest tre ar efter denne aftales ikrafttraeden for at undersege muligheden for

gensidigt at forbedre handelsindremmelserne under hensyntagen til landbrugspolitikken og hver
berort vares folsomhed og serlige omstendigheder.«
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7) protokol nr. 1, 2 og 3 og bilagene hertil erstattes af teksterne, der er angivet i bilag I og II, som er
knyttet til denne brevveksling.

Denne aftale i form af en brevveksling traeder i kraft den forste dag i den tredje maned efter datoen for
deponeringen af det sidste godkendelsesinstrument.

Jeg ville vaere Dem taknemmelig for over for mig at bekrefte, at Deres regering er indforstdet med det
ovenfor anferte. Modtag, hr.[fr. ..., forsikringen om min mest udmarkede hejagtelse.«

Jeg kan herved over for Dem bekrzafte, at min regering er indforstiet med indholdet af det pagaldende brev.

Modtag, hr./fr. ..., forsikringen om min mest udmaerkede hgjagtelse.
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FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 801/2012
af 4. september 2012

om forbud mod fiskeri efter dybvandsrejer i NAFO 3L fra fartojer, der forer spansk flag

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1224/2009 af
20. november 2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med
henblik pé at sikre overholdelse af reglerne i den falles fiskeri-
politik (1), sarlig artikel 36, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved Rédets forordning (EU) nr. 44/2012 af 17. januar
2012 om fastseettelse for 2012 af fiskerimuligheder i EU-
farvande og for EU-fartejer, i visse andre farvande for
visse fiskebestande og grupper af fiskebestande, der er
omfattet af internationale forhandlinger eller aftaler (2),
er der fastsat kvoter for 2012.

(2)  Ifelge de oplysninger, Kommissionen har modtaget, har
fiskeriet efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til
denne forordning, fra fartejer, der forer den i samme
bilag omhandlede medlemsstats flag eller er registreret i
den pégeldende medlemsstat, ndet et sidant omfang, at
den tildelte kvote for 2012 er opbrugt.

(3)  Derfor ber fiskeriet efter den pdgaldende bestand
forbydes —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Opbrugt kvote

Den fiskekvote, som er tildelt den medlemsstat, der er
omhandlet i bilaget til denne forordning, for den bestand, der
er omhandlet i samme bilag, for 2012, anses for at vere
opbrugt fra den dato, der er fastsat i det pagaldende bilag.

Artikel 2
Forbud

Fiskeri efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til denne
forordning, fra fartejer, der forer den i samme bilag omhand-
lede medlemsstats flag eller er registreret i denne medlemsstat,
er forbudt fra den dato, der er fastsat i det pageldende bilag.
Det er navnlig forbudt at opbevare om bord, omlade og lande
fisk af denne bestand fanget af de pagaldende fartgjer efter den
pagaldende dato.

Artikel 3

Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pd dagen efter offentliggerelsen
i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. september 2012.

() EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1.

E
() EUT L 25 af 27.1.2012, s. 55.

Pi Kommissionens vegne
For formanden

Lowri EVANS

Generaldirektor for maritime anliggender og fiskeri



7.9.2012 Den Europaiske Unions Tidende L 241/49

BILAG
Nr. 20/TQ44
Medlemsstat Spanien
Bestand PRA/N3L
Art Dybvandsrejer (Pandalus borealis)
Omréde NAFO 3L
Dato 10.8.2012
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 802/2012
af 6. september 2012

om faste importvaerdier med henblik pad fastsaettelse af indgangsprisen for visse frugter og
grentsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 12342007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om serlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%),

under henvisning til Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om gennemforelsesbestem-
melser til Ridets forordning (EF) nr. 1234/2007 for sd vidt
angdr frugt og grentsager og forarbejdede frugter og grentsa-
ger (3), sarlig artikel 136, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fast-
settes der pd basis af resultatet af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterier for

Kommissionens fastsattelse af faste importvaerdier for
tredjelande for de produkter og perioder, der er anfert
i del A i bilag XVI til nevnte forordning.

(2)  Der beregnes hver arbejdsdag en fast importvaerdi i
henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemforelsesforord-
ning (EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende
daglige data. Derfor ber narverende forordning traede i
kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europaiske
Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
Artikel 1

De faste importveerdier som omhandlet i artikel 136 i gennem-
forelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsattes i bilaget til
narverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 6. september 2012.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 157 af 15.6.2011, s. 1.

Pi Kommissionens vegne
For formanden

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

Faste importvaerdier med henblik pa fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)
KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importvaerdi

0702 00 00 MK 75,0
TR 76,8

77 75,9

0707 00 05 MK 20,0
TR 116,3

77 68,2

0709 93 10 TR 108,7
77 108,7

0805 50 10 AR 99,6
BO 100,6

CL 88,4

TR 97,0

[9)'¢ 94,9

ZA 90,2

77 95,1

0806 10 10 BA 57,5
CL 196,9

EG 210,9

TN 1753

TR 121,8

77 152,5

0808 10 80 AR 114,4
BR 93,9

CL 143,3

NZ 127,1

uUs 185,0

ZA 97,3

77 126,8

0808 30 90 CN 78,2
TR 125,8

ZA 125,4

77 109,8

0809 30 TR 159,4
77 159,4

0809 40 05 BA 58,7
HR 73,9

IL 74,5

XS 89,5

77 74,2

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden

oprindelse«.
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AFGORELSER

KOMMISSIONENS AFGORELSE
af 17. august 2012

om @ndring af afgerelse 2010/2/EU og 2011/278/EU for si vidt angir de sektorer og delsektorer,
der anses for at veere udsat for en betydelig risiko for carbon leakage

(meddelt under nummer C(2012) 5715)

(E@S-relevant tekst)

(2012/498/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmadde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2003/87[EF af 13. oktober 2003 om en ordning for handel
med kvoter for drivhusgasemissioner i Fallesskabet og om
andring af Rddets direktiv 96/61EF ('), sarlig artikel 10a, stk.
1 og 13, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

(")
()
)

UT
UT
uUT

Ved Kommissionens afgerelse 2010/2/EU () opstilles der
i medfer af direktiv 2003/87/EF en liste over, hvilke
sektorer og delsektorer der anses for at vare udsat for
en betydelig risiko for carbon leakage.

Ved Kommissionens afgerelse 2011/278/EU (}) fast-
leegges der midlertidige EU-regler for harmoniseret gratis-
tildeling af emissionskvoter i henhold til artikel 10a i
direktiv 200387 EF.

Hvert ar kan en sektor eller delsektor blive fgjet til listen
over sektorer og delsektorer, der anses for at vare udsat
for en betydelig risiko for carbon leakage, sdfremt det er
blevet pavist i en analytisk rapport, at denne sektor eller
delsektor opfylder kriterierne i artikel 10a, stk. 14-17 i
direktiv 2003/87EF, efter at der er sket en andring, der
har vaesentlig indvirkning pa sektorens eller delsektorens
aktiviteter.

Nogle sektorer, der ikke ansds for at vare udsat for en
betydelig risiko for carbon leakage pd NACE 4-niveau i
afgorelse 2010/2[EU, er delt yderligere op, og der er
gennemfort en vurdering af flere af de delsektorer
derunder, som péd grund af bestemte kendetegn har en
vasentligt anderledes indvirkning end resten af sektoren.
Hvad angdr delsektorerne »glasulddug (vlies), plader,

L 275 af 25.10.2003, s. 32.
L 1 af 5.1.2010, s. 10.
L 130 af 17.5.2011, s. 1.

matter og lignende varer af glasfiber, undtagen vavede
stoffer« og »slaggeuld, stenuld og lignende mineralsk uld,
ogsd blandet, i lgs masse, i plader eller ruller¢, viser
vurderingen, at delsektorerne tydeligt kan afgraenses fra
andre delsektorer pa grundlag af specifikke kendetegn, og
at de opfylder de kvantitative kriterier i artikel 10a, stk.
15, i direktiv 2003/87[EF. Delsektorerne »glasulddug (vli-
es), plader, maétter og lignende varer af glasfiber,
undtagen veavede stoffer« og »slaggeuld, stenuld og
lignende mineralsk uld, ogsd blandet, i los masse, i
plader eller ruller« ber sdledes fgjes til listen over sektorer
og delsektorer, der anses for at vere udsat for en bety-
delig risiko for carbon leakage.

NACE 4-kode 2614 »Fremstilling af glasfiber« bestar af to
6-cifrede Prodcom-koder: »261411 Fiberband, rovings,
garn og afhuggede tride, af glas« og »261412 Glasulddug
(vlies), plader, madtter og lignende varer af glasfiber,
undtagen vavede stoffer«. Den delsektor, som er omfattet
af den 6-cifrede Prodcom-kode 261411, ansds for at
vare udsat for en betydelig risiko for carbon leakage,
jf. afgerelse 2010/2/EU. Med tilfgjelsen af Prodcom-
kode 261412 til listen over sektorer og delsektorer, der
anses for at vare udsat for en betydelig risiko for carbon
leakage, vil hele sektoren pd NACE 4-niveau 2614 vare
omfattet. For klarheds skyld og for at undgd overlapning
fojes NACE 4-kode 2614 derfor til listens afsnit 1.2, og
Prodcom-kode 261411 udgar fra afsnit 2.

Afgorelse 2010/2/EU og 2011/278/EU ber derfor sendres
i overensstemmelse hermed.

Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstem-
melse med udtalelse fra Udvalget for Klimaandringer —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1
Zndringer af afgorelse 2010/2/EU

Bilaget til afgorelse 2010/2/EU @ndres som angivet i bilag I til
narverende afgorelse.
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Artikel 2
Zndringer af afgorelse 2011/278/EU

Bilag I til afgorelse 2011/278/EU @ndres som angivet i bilag II til narvaerende afgorelse.

Atrtikel 3
Adressater
Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.
Udfeerdiget i Bruxelles, den 17. august 2012.
Pd Kommissionens vegne
Connie HEDEGAARD
Medlem af Kommissionen
BILAG 1

I bilaget til afgorelse 2010/2/EU foretages folgende @ndringer:

1. I afsnit 1.2 indswttes folgende efter 2613:

NACE-kode Beskrivelse

2614 Fremstilling af glas«

2. 1 afsnit 2 foretages folgende @ndringer:

a) Folgende rubrik udgér:

Prodcom-kode Beskrivelse

»261411 Fiberband, rovings, garn og athuggede trade, af glas«

b) Efter 26821400 indsettes folgende:

Prodcom-kode Beskrivelse

»26821610 Slaggeuld, stenuld o.. mineralsk uld, ogsa blandet, i los masse, i plader eller ruller«
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[ bilag I til afgerelse 2011/278/EU erstattes de angivelser, der svarer til produktbenchmark »Mineraluld«, af folgende:

BILAG 1I

Definition af omfattede

Risiko for carbon leakage,

Produktbenchmark Definitiorr(l);ik(t::rlfattede processer og emissioner bestemt for 2013 og 2014 Ben?ltl‘?;?éf/‘tj)& rdi
P (systemafgransninger) ifolge afgorelse 2010/2/EU
»Mineraluld Isoleringsprodukter af | Alle processer, der er ja 0,682«

mineraluld til varme-,
lyd- og brandisolering,
fremstillet af glas, sten
eller slagge.

direkte eller indirekte
knyttet til produktionstrin-
nene smeltning, fiberdan-
nelse og indsprejtning af
bindemiddel, hardning og
torring samt formgivning,
er omfattet. Ved bestem-
melse af de indirekte
udledninger medregnes det
samlede elforbrug inden
for systemets afgraensning.
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EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1200 EUR pr. ar
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I henhold til Radets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den
Europaeiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggere alle retsakter
pa irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsfert saerskilt.

Abonnementet pa supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver
pa de 23 officielle sprog pa én dvd.
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»meddelelser til leeserne« i Den Europeeiske Unions Tidende.

Salg og abonnementer

Betalingsabonnementer pa diverse tidsskrifter, som f.eks. Den Europaeiske Unions Tidende, kan kgbes gennem
vore salgsagenter. Listen over salgsagenterne findes pa internettet:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_da.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan
man konsultere Den Europeeiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne,
retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter.

Yderligere oplysninger om Den Europzeiske Union findes pa: http://europa.eu

Den Europaeiske Unions Publikationskontor
2985 Luxembourg
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